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P r e d h o v o r 

 

V§ģen® ļitateŎky, v§ģen² ļitatelia, 

 

  

drģ²te v ruk§ch e-zborn²k zo s¼ŠaģnĨch poviedok poslanĨch do 2. roļn²ka 

Celoslovenskej autorskej s¼Šaģe JURĉK oļami MLADħCH, ktor¼ 

vyhl§sila Kniģnica Antona Bernol§ka v NovĨch Z§mkoch vo febru§ri 

2024. Naġa kniģnica povaģuje za d¹leģit® predstavovaŠ verejnosti 

vĨznamn® osobnosti regi·nu, ale aj  n§dejn® liter§rne talenty.  

Prostredn²ctvom tejto s¼Šaģe si pripom²name vĨznamn®ho spisovateŎa, 

novin§ra, politol·ga a novoz§mock®ho rod§ka ōuboġa Jur²ka.  

Za svoju liter§rnu tvorbu z²skal viacer® vĨznamn® ocenenia, napr²klad 

Pr®miu Liter§rneho fondu za roky 2011 a 2015, Cenu Egona Erwina 

Kischa za roky 2003 a 2013 a Kriġt§Ŏov® kr²dlo za rok 2008. 

Spolupr§ca ōuboġa Jur²ka s Kniģnicou Antona Bernol§ka v NovĨch 

Z§mkoch sa zaļala uģ v roku 1978. Bol inici§torom vzniku Liter§rneho 

klubu GENERĆCIE, ktorĨ dodnes p¹sob² pri kniģnici. Ako ¼speġnĨ 

spisovateŎ a ģurnalista sa opakovane z¼ļastŔoval na besed§ch s 

ļitateŎskou verejnosŠou mesta a ġtudentmi gymn§zia. 

Svojou liter§rnou tvorbou je inġpir§ciou pre mnohĨch mladĨch autorov. 

V 2. roļn²ku s¼Šaģe JURĉK oļami MLADħCH s¼Šaģili mlad² Ŏudia vo 

dvoch vekovĨch kateg·ri§ch 15 ï 18 rokov a 19 ï 25 rokov. 

MladĨm ŎuŅom sme dali  voŎn¼ ruku pri vĨbere t®my a ģ§nru s¼Šaģnej 

poviedky. Vych§dzali sme z toho, ģe ōuboġ Jur²k bol autorom so ġirokĨm 

liter§rnym z§berom. S¼Šaģn® poviedky hodnotila odborn§ komisia v 

zloģen²: spisovateŎ a novin§r ōubo Olach, prekladateŎka, docentka a 

profesorka Jitka RoģŔov§ a stredoġkolsk§ pedagogiļka, kur§torka vĨstav  
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Be§ta Nociarov§. 

Do s¼Šaģe sa zapojilo 20 autorov z cel®ho Slovenska.  

Porota ocenila autorov, ktor² sa vo svojich poviedkach venovali t®mam 

s¼ļasnĨm s origin§lnym spracovan²m, vzŠahovĨm, fantazijnĨm, snovĨm 

s prekr§snymi opismi ģivej pr²rody. 

 

Prajem v§m pr²jemn® ļ²tanie. 

Ing. Helena Boh§tov§, PhD. 
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Nat§lia Nagyov§: Rozhovory s porotcami s¼Šaģe 

 

Rozhovor s predsedom poroty ōubom Olachom  

 
 
¶ Ako hodnot²te druhĨ roļn²k celoslovenskej autorskej s¼Šaģe JURĉK oļami 

MLADħCH?  

 

PredovġetkĨm som r§d, ģe sa uskutoļnil. Mnoho kuviļ²ch hlasov totiģ hovorilo, ģe ho 

uģ neotvor²me. O to viac sa teġ²m, ģe sa to podarilo. Ļo sa tĨka poviedok, bohuģiaŎ, 

priġlo ich menej, ako vlani. Bolo ich 20. V obidvoch kateg·ri§ch priġlo zhodne po 10 

poviedok. Ver²m, ģe bud¼ci rok sa do naġej s¼Šaģe zapoj² viac mladĨch Ŏud².  

 

¶ Ak® t®my rieġili autori vo svojich poviedkach?  

 

Podobne ako vlani, aj tento rok bolo dosŠ poviedok pesimistickĨch a bolo v nich 

m§lo optimizmu. Mysl²m si, ģe je to pre mladĨch Ŏud² dosŠ typick® vzhŎadom na 

aktu§lne pomery, keŅģe na vĨchode naġej hranice je regul§rna vojna. Okrem toho, sa 

zrejme ob§vaj¼ aj nezvratnĨch klimatickĨch zmien. Ale mysl²m si, ģe keŅ si bud¼ 

viac veriŠ a bud¼ optimistickejġ², aj v ich poviedkach bude viac ¼smevu aj humoru.  

 

¶ Na z§klade akĨch krit®ri² ste hodnotili pr²spevky?  

 

S¼Šaģn® poviedky sme hodnotili na z§klade viacerĨch krit®ri². Porota brala do ¼vahy 

stavbu celej poviedky, dramatickosŠ ale aj prekvapiv® konce. Prihliadali sme aj na 

gramatick¼ ¼pravu ļi kvalitu textu, autorskĨ vklad do s¼Šaģnej poviedky, teda 

nadļasovosŠ, humorn® ļi filozofick® zameranie a v nemalej miere aj originalitu. Vo 

v²ŠaznĨch poviedkach sme badali sŎubn¼ perspekt²vu a priestor na Ņalġie rozv²janie 

ich talentu. Ver²m, ģe poviedky, ktor® pr²du v nasleduj¼com treŠom roļn²ku, bud¼ 

eġte lepġie. 

 

¶ Bolo nieļo, ļo v§s pri hodnoten² pr§c prekvapilo?   
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Najviac sa mi p§ļila poviedka, ktor§ zv²Šazila v kateg·rii 19 ï 25 rokov. Mala n§zov 

Cesta na Mesiac. Bola veŎmi mil§, kvalitn§ a origin§lna preto si zasl¼ģila prv® 

miesto.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

        V I Z I T K A             

 

  

 LƴƎΦ ]ǳōƻ hƭŀŎƘ όϝмфпуΣ tŀǊǘƛȊłƴǎƪŜύ ŀōǎƻƭǾƻǾŀƭ 

±ȅǎƻƪǵ Ǒƪƻƭǳ ǇƻƯƴƻƘƻǎǇƻŘłǊǎƪǳ Ǿ bƛǘǊŜΦ tƾǎƻōƛƭ ŀƪƻ 

ƴƻǾƛƴłǊΣ ǇǊŀŎƻǾŀƭ ǇǊŜ {ƭƻǾŜƴǎƪȇ ǊƻȊƘƭŀǎ ŀ {ƭƻǾŜƴǎƪǵ 

ǘŜƭŜǾƝȊƛǳΣ ǇƝǎŀƭ ƻ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǇƻǇǳƭłǊƴŜƧ ŀ ǾłȌƴŜƧ ƘǳŘōŜΣ 

ƻǊƎŀƴƛȊƻǾŀƭ ŀ ǎǇƻƭǳƛƴƛŎƛƻǾŀƭ ƘǳŘƻōƴŞ ǇƻŘǳƧŀǘƛŀΣ ȊŀƭƻȌƛƭ 

ǊŜƪƭŀƳƴǵ !ƎŜƴǘǵǊǳ !ǳǊǳƳΣ ǘŜƭŜǎƘƻǇǇƛƴƎƻǾǵ ŦƛǊƳǳ ¢ht 

{Iht ƴŀ {ƭƻǾŜƴǎƪǳΦ ± ǎǵőŀǎƴƻǎǘƛ ǎŀ ǾŜƴǳƧŜ ǇƝǎŀƴƛǳ 

ǇƻŞȊƛŜΣ ǇǊƽȊȅ ŀ ǇǳōƭƛŎƛǎǘƛƪŜΦ 5ƻ Ǌƻƪǳ нлнп ƴŀǇƝǎŀƭ ŀ ǾȅŘŀƭ 

24 ƪƴƝƘΥ ōłǎƴƛŎƪŞ ȊōƛŜǊƪȅ ς YŜř ȊƻƳǊƛŜƳ ǘŀƪ ƴŜŎƘΦΦΗΣ tǊƛ 

ǾƝƴŜ ǎ ōƻƘŞƳŀƳƛΣ ²ŜƴŘ ǳƴŘ CǊŀƭŜƴΣ YŀǾƛŀǊŜƴǎƪł ǇƻŞȊƛŀΣ 

bŀ tŀǊƝȌ ƴŜǇƻȊŜǊłƳ ȊƘƻǊŀΣ ¢ǊƛŜȊǾƛŜƳΦΦΦΣ ¢ŀƴŜŎ so 

ȌƛǾƻǘƻƳΣ aƻƧŜ ƴŀƧƳƛƭǑƛŜΤ  

ǇǊƽȊŀ ς błŘŜƴƴƝƪ ǇŜǊŀ Ǿƻ ŦǊŀƴŎǵȊǎƪȅŎƘ ǎƭǳȌōłŎƘΣ 

tƻǎƭŜŘƴŞ ǾŀǊƻǾŀƴƛŜΣ ¿ǊŀƭƻŎƛΣ [ƻōƛǎǘŀΣ wƻȊƘƻǾƻǊȅ Ȋŀ 

ƻǇƻƴƻǳΣ tƻƭƛǘƛƪΣ tǊŜȊƛŘŜƴǘΣ ±ŀǾǊƻ ~ǊƻōłǊΣ ƻǎǳŘƻǾŞ 

ǇǊŜǾǊŀǘȅ мфмупппуΣ !ŘǾƻƪłǘΣ DǳǾŜǊƴŞǊ YŀǊǾŀǑΣ 

tǊŜȊƛŘŜƴǘƪŀΣ hǎǳǎƪȇΣ ȊŀōǳŘƴǳǘȇ ŘƛǇƭƻƳŀǘΣ tǊŜŘǎŜŘŀΣ 

JurigŀΣ ƪƶŀȊ ς ōǳŘƛǘŜƯ ς ǇƻƭƛǘƛƪΣ ¢ƛŘƻ WΦ DŀǑǇŀǊΣ ǇƻƳȇƭŜƴȇ 

ōƻƘŞƳΣ IƻŘȌŀΣ ǇƻǎƭŀƴŜŎ ς minister ς ǇǊŜƳƛŞǊΣ .ƻƘŞƳ. 
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Rozhovor s porotkyŔou Be§tou Nociarovou 

 

¶ Ako hodnot²te druhĨ roļn²k celoslovenskej autorskej s¼Šaģe JURĉK oļami 

MLADħCH?  

 

ByŠ s¼ļasŠou prest²ģnej celoslovenskej poviedkovej s¼Šaģe JURĉK oļami 

MLADħCH je od prv®ho momentu pre mŔa cŠou. Zapojila som sa tak do kolekt²vu 

skvelĨch Ŏud², ktor² vidia hodnotu a veŎkĨ vĨznam v tejto umeleckej aktivite - akou 

je slovesn§ tvorba.  

Od prvĨch momentov, kedy som sa zaļ²tala do str§n poviedok s¼Šaģiacich,  ma 

porotcovstvo pohltilo zvedavosŠou a radosŠou, otvorilo mi to nov® obzory, cez ktor® 

som hlbġie nazrela do sveta mladĨch Ŏud². D¹kazom z§ujmu a umeleckej kvality o 

t¼to poviedkov¼ s¼Šaģ je i jej druhĨ roļn²k, ktorĨ hodnot²m ako veŎmi ¼speġnĨ. Hoc 

sa do nej zapojilo menej respondentov, no kvalitou za prvĨm roļn²kom niļ²m 

nezaostal.  

 
 

¶ Ak® t®my rieġili autori vo svojich poviedkach?  

 
Boli obohaten²m m¹jho pohŎadu na mladĨch Ŏud², ktor², ako je z poviedok zjavn®, 

preģ²vaj¼ bolesti, radosti, ale i strasti ģivota podobne ako my, dospel². Citlivo 

vn²maj¼ situ§ciu v spoloļnosti, vo svete i okruhu svojich rovesn²kov. Na kaģdom 

jednom z¼ļastnenom poviedk§rovi bolo citeŎn®, ģe o literat¼ru, beletriu m§ 

eminentnĨ z§ujem, ģe svet dobrodruģstva a napªtia im nie je cudz², ģe ich kreativita a 

tvorivosŠ je vycibren§.   

ńakujem eġte raz za t¼to moģnosŠ - byŠ s¼ļasŠou Jur²kovskej rodiny.  

S ¼ctou PaedDr. Be§ta Nociarov§. 
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V I Z I T K A 

                                   

                        tŀŜŘ5ǊΦ .Ŝłǘŀ bƻŎƛŀǊƻǾł (*1969, bƻǾŞ 

½łƳƪȅύ ŀōǎƻƭǾƻǾŀƭŀ CƛƭƻȊƻŦƛŎƪǵ Ŧŀƪǳƭǘǳ ¦YC Ǿ bƛǘǊŜΣ ƻŘōƻǊ 

ǎƭƻǾŜƴǎƪȇ ƧŀȊȅƪ ŀ ƭƛǘŜǊŀǘǵǊŀΣ ǾȇǘǾŀǊƴł ǾȇŎƘƻǾŀΦ tƾǎƻōƝ ŀƪƻ 

ǎǘǊŜŘƻǑƪƻƭǎƪł ǇǊƻŦŜǎƻǊƪŀ ƴŀ DȅƳƴłȊƛǳ bƻǾŞ ½łƳƪȅΣ ƪŘŜ 

ƻƪǊŜƳ ŀǇǊƻōŀőƴȇŎƘ ǇǊŜŘƳŜǘƻǾ ǾȅǳőǳƧŜ ǳƳŜƴƛŜ ŀ ƪǳƭǘǵǊǳ 

a ŜǘƛŎƪǵ ǾȇŎƘƻǾǳΦ WŜ ŘƻƪǘƻǊƪƻǳ ǇŜŘŀƎƻƎƛƪȅ Ǿ oblasti lingvistiky. 

±ƻ ǎǾƻƧƻƳ ǾƻƯƴƻƳ őŀǎŜ ǎŀ ǾŜƴǳƧŜ ǊƾȊƴȅƳ ŘƻōǊƻőƛƴƴȇƳ 

a ǳƳŜƭŜŎƪȇƳ ŀƪǘƛǾƛǘłƳΦ 9ȄǘŜǊƴŜ ǎǇƻƭǳǇǊŀŎǳƧŜ ǎ YƴƛȌƴƛŎƻǳ !Φ 

.ŜǊƴƻƭłƪŀ Ǿ bƻǾȇŎƘ ½łƳƪƻŎƘ ŀƪƻ ƪǳǊłǘƻǊƪŀ ǾȇǎǘŀǾΦ tƻŘǇƻǊǳƧŜ 

ǳƳŜƭŜŎƪǵ ǘǾƻǊōǳ ƳƭŀŘȇŎƘ ŀƳŀǘŞǊǎƪȅŎƘ ǳƳŜƭŎƻǾΦ hǊƎŀƴƛȊǳƧŜ 

ƳǳƭǘƛƪǳƭǘǵǊƴŜ ǇƻŘǳƧŀǘƛŀΣ ǘǾƻǊƛǾŞ ŘƛŜƭƴŜ ŀ besedy. Publikuje. Je 

ŀǳǘƻǊƪƻǳ ƪƴƛƘȅ 2ƛǘŀǘŜƯǎƪȇ ŘŜƴƴƝƪ Ǿ kocke. 



 
 

8 

 

 

 

Rozhovor s porotkyŔou Jitkou RoģŔovou 

 

 

¶ Ako hodnot²te 2. roļn²k celoslovenskej autorskej s¼Šaģe JURĉK oļami 

MLADħCH?  

Aktu§lny roļn²k s¼Šaģe priniesol mnoh® zauj²mav® momenty a ako porotkyŔa som 

doŔ opªŠ vstupovala so zvedavosŠou a s oļak§van²m. Zauj²malo ma, ak® texty 

autorky a autori v oboch kateg·ri§ch do s¼Šaģe zaslali, akĨm t®mam sa v nich 

venovali, akĨ ġtĨl sprostredkovania pr²behu si zvolili... Napriek tomu, ģe do druh®ho 

roļn²ka priġlo o ļosi menej s¼ŠaģnĨch poviedok ako vlani, boli medzi nimi zast¼pen® 

aj naozaj siln® texty, ktor® sa n§sledne dostali do uģġieho vĨberu, resp. ocitli sa 

v prvej trojke ocenenĨch. Ako na stretnut² autorov s porotou zaznelo, pre niektorĨch 

to boli prv® poviedky, ktor® nap²sali alebo poslali do s¼Šaģe. PokiaŎ sa n§m podarilo 

podnietiŠ aspoŔ v niektorĨch z nich z§ujem o liter§rnu tvorbu a posmeliŠ ich k tomu, 

aby sa neb§li vyst¼piŠ z anonymity a podeliŠ sa o svoje myġlienky, uģ to malo 

zmysel.   

 

¶ Ak® t®my rieġili autori vo svojich poviedkach?  

Vªļġina t®m sa tĨkala medziŎudskĨch vzŠahov a ġirokej ġk§ly pocitov, s ktorĨmi sa 

musela hlavn§ postava vyrovn§vaŠ (l§ska, sklamanie, sm¼tok, hŎadanie vĨchodiska 

z n§roļnej ģivotnej situ§cie). NechĨbali vġak ani pr²behy s krimin§lnou ļi mystickou 

z§pletkou.  

 

¶ Na z§klade akĨch krit®ri² ste hodnotili pr²spevky?  

S¼Šaģn® poviedky sme hodnotili na z§klade troch kŎ¼ļovĨch krit®ri², ktorĨmi boli 

kvalita pr§ce (slohov§ a gramatick§), originalita pr§ce a jej n§roļnosŠ. Pre mŔa 

osobne bolo veŎmi d¹leģit®, aby mal text ak¼si pridan¼ hodnotu, t. j. aby vystupoval 

z priemeru svojou t®mou a sp¹sobom spracovania, aby mal pr²beh pointu a do konca 
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udrģiaval pozornosŠ ļitateŎa. Samozrejme, rovnako d¹leģit® bolo aj to, aby som mala 

pri ļ²tan² pocit, ģe prich§dzam do kontaktu s kultivovane nap²sanĨm pr²behom bez 

ruġivĨch gramatickĨch a ġtylistickĨch chĨb. Aj ten najlepġ² n§pad m¹ģu totiģ pokaziŠ 

Šaģkop§dne sformulovan® vety pln® hr¼bok. 

 

¶ Bolo nieļo, ļo v§s pri hodnoten² pr§c prekvapilo?   

Rovnako ako vlani, aj v tomto roļn²ku ma prekvapila atmosf®ra akejsi pochm¼rnosti, 

ktor§ z pr²behov vyģarovala. Je to moģno dan® aj tĨm, ģe v ļase dospievania a ranej 

dospelosti mlad² Ŏudia oveŎa emot²vnejġie preģ²vaj¼ probl®my, s ktorĨmi sa 

stret§vaj¼, oveŎa ļastejġie prepadaj¼ pocitom sm¼tku a dezil¼zie, ktor®, prirodzene, 

premietaj¼ aj do svojich textov. Ver²m vġak, ģe postupom ļasu a s novĨmi ģivotnĨmi 

sk¼senosŠami sa spektrum t®m, ktor® mladĨch liter§tov zauj²maj¼, rozġ²ri aj o in® 

obohacuj¼ce esencie ģivota.  
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V I Z I T K A 

                                                                                                                            

            doc. PhDr. Wƛǘƪŀ wƻȌƶƻǾłΣ tƘ5Φ (*1976, 2Ŝǎƪȇ .ǊƻŘ ό2wύ) 

absolvovala Univerzitu YƻƴǑǘŀƴǘƝna Filozofa v Nitre. Vzdelanie 

ȊƝǎƪŀƭŀ Ǿ ǑǘǳŘƛƧƴȇŎƘ ƻŘōƻǊƻŎƘΥ ƳŀǊƪŜǘƛƴƎƻǾł ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ ŀ 

ǊŜƪƭŀƳŀΣ ƳŀǎƳŜŘƛłƭƴŜ ǑǘǵŘƛł ŀ ȌǳǊƴŀƭƛǎǘƛƪŀΦ  PƾǎƻōƝ na 

YŀǘŜŘǊŜ ȌǳǊƴŀƭƛǎǘƛƪȅ ŀ ƴƻǾȇŎƘ ƳŞŘƛƝ CC ¦YC Ǿ bƛǘǊŜ ŀƪƻ 

vedecko-ǇŜŘŀƎƻƎƛŎƪł ǇǊŀŎƻǾƴƝőƪŀ ŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘł Ȋŀ ƪŀǘŜŘǊƻǾǵ 

ƪƴƛȌƴƛŎǳΦ  ½łǊƻǾŜƶ ǎŀ ǾŜƴǳƧŜ ƭƛǘŜǊłǊƴŜƧ ǘǾƻǊōŜ ς ǇƝǎŀƴƛǳ ǇƻŞȊƛŜΣ  

ǇǊŜƪƭŀŘł Ȋ ƧŀȊȅƪŀ ƳŀřŀǊǎƪŞƘƻ ŀ ƻŘōƻǊƴŜ ǇǳōƭƛƪǳƧŜ ŘƻƳŀ ƛ Ǿ 

ȊŀƘǊŀƴƛőƝΦ 5ƻǘŜǊŀȊ ǇǊŜƭƻȌƛƭŀ viac ako ŘǾŀŘǎŀǙ ǇǊƻȊŀƛŎƪȇŎƘ ŀ 

ōłǎƴƛŎƪȇŎƘ ǘƛǘǳƭƻǾΣ ŘƛǾŀŘŜƭƴȇŎƘ ƘƛŜǊ ŀ ǳƳŜƴƻǾŜŘƴȇŎƘ ƪƴƝƘΦ Je 

őƭŜƴƪƻǳ [ƛǘŜǊłǊƴŜƘƻ ŦƻƴŘǳ ƴŀ {ƭƻǾŜƴǎƪǳΦ ½Ɲǎƪŀƭŀ tǊŞƳƛu 

[ƛǘŜǊłǊƴŜƘƻ ŦƻƴŘǳ Ȋŀ Ǌƻƪ нллт Ǿ ƪŀǘŜƎƽǊƛƛ ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪȇŎƘ ǾƛŜŘ 

όƻŎŜƴŜƴƛŜ Ȋŀ ǇǊŜƪƭŀŘ 5ŜƴƴƝƪȅ мутт-1918 Ladislava 

aŜŘƴȅłƴǎȊƪŜƘƻΣ v spoluautorstve). 

±ȅǑƭƛ ƧŜƧ ŘǾŜ ŘǾƻƧƧŀȊȅőƴŞ ōłǎƴƛŎƪŞ ȊōƛŜǊƪȅΥ ½ƘŀǎƝƴŀƴƛŜ ǎǾŜǘƛŜƭ/ 

[łƳǇŀƻƭǘłǎΦ  tǊŜƪƭŀŘ Řƻ ƳŀřŀǊǎƪŞƘƻ ƧŀȊȅƪŀ ¢ƝƳŜŀ tŞƴȊŜǎ a 

Spriadanie slov/IŜƭȅǊŜǊŀƪƻǘǘ ǎȊŀǾŀƪΦ tǊŜƪƭŀŘ Řƻ ƳŀřŀǊǎƪŞƘƻ 

jazyka 9ƴƛƪǃ ¢ƘƛŜƭŜ /ǎŜƪŜƛΦ  
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V²Šazn® s¼Šaģn® pr²spevky, vekov§ kateg·ria 19 ï 25 rokov: 

 

1. m  

BARBORA STARĠĉCH 

C e s t a  n a  m e s i a c 

 

 

 ĂPolet²me na Mesiac? ñ  

ĂPravdaģe! ñ, usmiala som sa.  

ĂKedy? ñ pĨta sa s iskriļkou v oļiach. 

ĂKedy budeġ chcieŠ, ñ chcem, aby neprestal sn²vaŠ. 

ZatiaŎ nemus² myslieŠ na skutoļnosŠ, na bud¼cnosŠ, ktor§ pr²de. M¹ģe sn²vaŠ. 

PostaviŠ v myġlienkach raketu poh§Ŕan¼ n§dejou. VyletieŠ a prehliadnuŠ si Zem z 

vesm²ru. 

ĂA budeme maŠ aj tie senzaļn® biele obleky, vġak? ñ 

ĂNa to ber jed," pokraļujem, Ăodlet zaļne odpoļ²tavan²m: 3, 2, 1,... ñ 

ĂĆ§§, bum-fŘŘŘŘ, ñ dopln² ma. Prehnane gestikuluje rukami. Okr¼hlymi r¼ļkami 

naznaļuje trajekt·riu rakety. Pri vyd§van² syļivĨch zvukov prsk§ vġade nav¹kol. Je 

¼plne pohr¼ģenĨ. 

Viac sa nepĨta. Leģ²me vedŎa seba na deke pod modrastou oblohou. Slnko pomaly 

konļ² dneġn¼ cestu. Obdivujem svetlastĨ mesiac na opaļnej strane. Sme niekde medzi 

dŔom a nocou. Medzi Slnkom a Mesiacom. Vļerajġkom a zajtrajġkom, tĨm, ļo bolo 

a tĨm, ļo pr²de. 

Oblaky s oblohou pomaliļky tmavn¼. Zaļ²naj¼ sa rojiŠ kom§re. Je ļas opustiŠ 

pohodlie mªkkej tr§vy. Ako? 

ĂTomi? ñ 

ĂĆno? ñ pootoļ² hlavu moj²m smerom. 

ĂMali by sme sa uģ vr§tiŠ, ñ vrav²m. 

ĂJoooj, mus²me? ñ Zastav² vesm²rne dobrodruģstvo a r¼ļky spust² na bruġko. 

Đpenlivo d¼fa v z§porn¼ odpoveŅ.  
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ĂRada by som tu ostala cel¼ noc, ale nec²tiġ to? Kom§re n§s zjedia zaģiva! ñ 

prednesiem ģartovne.  

Chv²Ŏku zvaģuje moģnosti. Zac²ti nepr²jemn® ġtipnutie na pokoģke. Poskoļ² na deke a 

je rozhodnut®.  

Pr§ġime deku od k¼skov tr§vy a chrob§ļikov - Tomiho najobŎ¼benejġia ļasŠ. KĨm ju 

sklad§m pobehuje po koberci sedmokr§sok. Chyt² ma za ruku. Do druhej ruky si 

vezmem deku. Kr§ļame tenkou kŎukatou nevychodenou cestiļkou. Uġi n§m 

donekoneļna prestupuje bzuļanie rojaceho sa hmyzu.  

Na ļo mysl²? Nechcem ho nechaŠ dlho premĨġŎaŠ. Nerobilo by to dobrotu. 

Potrebujem vymyslieŠ nieļo, ļo by ho rozptĨlilo.  

ĂVieġ, kto bol prvĨ na Mesiaci? ñ mohlo by to potr§piŠ jeho mozgov® z§vity.  

ĂNeil Armstrong, ñodpoved§ mi bez zav§hania. Chce to vªļġ² kaliber.  

ĂPrvĨ vo vesm²rne? ñ Moģno miluje Mesiac, ale vesm²r je ġirokĨ pojem.  

Dlhġie premĨġŎa. Zd§ sa, ģe nevie alebo ma iba naŠahuje. Zvykne ma naŠahovaŠ. 

Zop§rkr§t prekr¼ti oļami. Potom sa vystrie a suver®nne odpovie: Ă Lajka. ñ  

Vlna neļakan®ho smiechu ma prin¼ti predkloniŠ sa dopredu. ĂMysl²ġ to v§ģne? Pr²liġ 

dobre vieġ, ako som to myslela. PrvĨ ļlovek.ñ 

Snaģ² sa nedaŠ niļ poznaŠ na tv§ri. Svoj imidģ mal®ho znalca astron·mie si pevn® 

drģ². S ¼smevom nad n²m kr¼tim hlavou. 

ĂPozn§ġ aj prv®ho Slov§ka?ñ pokraļujem v preverovan² Tomiho vedomost².  

Tv§ri sa nech§pavo: ĂVo vesm²re alebo na Mesiaci?ñ 

Spolieham sa na to, ģe pozn§ odpovede na obe ot§zky.  

ĂOboje, predsa !ñ Nauļ²m sa nieļo nov®.  

Opªtovne vyp²na hruŅ. Oļividne je veŎmi hrdĨ na svoje astronomick® znalosti.  

ĂPrvĨm Slov§kom vo vesm²rne bol Ivan Bella. Ak dobre viem, tak ģiaden Slov§k na 

Mesiaci zatiaŎ nebol. ñ S radosŠou  rĨchlo dod§ : ĂBudem prvĨ!ñ 

ĂPoļkaŠ, poļkaŠ! Ako to, ģe nebol?ñ vġetky tieto vesm²rne veci mi ned§vaj¼ zmysel. 

T§ myġlienka ĂobĨvaŠ nov¼ plan®tuñ. Naļo? Preļo? Ģijeme na najdokonalejġie 

plan®te ġiroko-Ņaleko vo vesm²rne. KaģdĨ deŔ je potrebn® bojovaŠ a vyhr§vaŠ mal®, 

takmer nebadateŎn® boje o z§chranu naġej Zeme. Neznamen§ to, ģe potrebujeme 

Ņalġiu plan®tu, ktor¼ by sme niļili. Nov® miesto nedok§ģe zmeniŠ star® n§vyky. 

Nefunguje to lusknut²m prstov. Na ich zmenu je potrebnĨ ļas a najmª naġa vedom§ 

snaha o zmenu. Financie a snaha investovan® do ĂchlapļenskĨch snovñ by mohli byŠ 
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investovan® na odvr§tenie niļenia plan®ty, na ktorej pr§ve ģijeme. Potom by neboli 

tieto peniaze a snahy doslova vypusten® do pr§zdna.  

ĂNebol, pretoģe Ivan Bella poļas svojej 6-dŔovej vĨpravy sa nedostal aģ na Mesiac. 

Navġt²vil rusk¼ orbit§lnu stanicu Mir a vr§til sa spªŠ. ñ Bez priestoru na moju Ņalġiu 

ot§zku, n§mietku alebo ak¼koŎvek in¼ reakciu zamyslene pokraļuje Ņalej: ĂAle 

napr²klad, v misi² Apollo 11 bol medzi pos§dkou  americkĨ astronaut slovensko-

ļesk®ho p¹vodu. Ak chceġ, m¹ģeġ ho povaģovaŠ za Slov§ka a tĨm p§dom bol Slov§k 

na Mesiaci. ñ  

Viem, ģe zboģŔuje Mesiac a vesm²r vġeobecne. Napriek tomu ma prekvapuje, koŎko 

toho vie.  

ĂKeŅ ho stretneme, zist²me, s akom n§rodnosŠ sa stotoģŔuje, ñ pokraļuje.  

Som ohromen§ takmer osemroļnĨm chlapcom a jeho prostredn²ctvom aj Bohom. 

Akoby ġpeci§lne ¼lohy a dary vyberal pr§ve t²m, od ktorĨch by sme to neļkali. 

KtorĨch by sme radi podcenili... 

ĂKoŎko dokumentov o astron·mii si vlastne videl? ñ tipujem, ģe veŎmi veŎa.  

ĂNie dosŠ. St§le nie dosŠ...ñ  

Jeho z§pal ma fascinuje. Zvl§ġtnym, spletitĨm sp¹sobom sa v Ŕom miesi detsk§ 

predstavivosŠ a zap§lenie mal®ho vedca. Svoj²m zap§len²m moģno prekrĨva 

negat²vne pocity. Myġlienky na stratu rodiļov a umiestnenie do ġt§tnej starostlivosti 

sa daj¼ Ŏahġie zniesŠ, ak m§me v mysli nieļo podobne siln®. V bud¼cnosti vŅaka 

alebo napriek tĨmto udalostiam polet² do vesm²ru, tĨm som si ist§. Priam vid²m, ģe 

z neho vyrastie ¼ģasnĨ ļlovek. To, ļo doŔho P§n vloģil je siln®... 

ĂTuġ²m to s tĨm Mesiacom mysl²ġ v§ģne,ñ konġtatujem sk¹r pre seba.  

ĂVeŅ to si vedela, ļi nie?ñ rozjarene sa na mŔa usmeje. TĨm najvªļġ²m, najvrelejġ²m 

¼smevom akĨ som kedy uŔho videla. 

ĂKeŅ pristaneme, sprav²me si fotku a rozoġleme ju vġetkĨm kamar§tom,ñ fantaz²ruje. 

Teda pre mŔa je to fantaz²rovanie. PreŔho je to kŎuļ, od dver² bud¼cnosti. Vġetci 

potrebujeme n§jsŠ svoj vlastnĨ kŎuļ. 

ĂNaozaj r§taġ aj so mnou?ñ uvedom²m si.  

ĂPrirodzene, dohodli sme sa.ñ 

ĂAha,ñ neteġ² ma predstava stavu beztiaģe.  

ĻasŠ chodn²ka prech§dzaj¼ca lesom je t§ najkrajġia. Vġade v¹kol n§s ġuġtia hust® 

listn§ļe. Nad naġimi hlavami vytv§raj¼ sĨtozelen® br§ny. Na niektorĨch ¼sekoch 

rast¼ stromy tak bl²zko, aģ vytv§raj¼ zarasten® aleje. Na inĨch miestach zase svoj²m 
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riedkym usporiadan²m pripom²naj¼ veŎkolep® s§ly s podlahami tvorenĨmi machom, 

tr§vou a spr§chnivenĨm drevom. Posledn® slneļn® l¼ļe predieraj¼ce sa medzierkami 

medzi trepotaj¼cim sa l²st²m maŎuj¼ na naġej pokoģke pohybliv® obrazce. CieŎ 

cestiļky sa neust§le pribliģuje.  

BĨval® s²dlo dnes sl¼ģiace ako detskĨ domov je naġ²m cieŎom. Ak by sme boli 

umiestnen² v bl²zkost² vªļġieho mesta, n§ġ dvor by nezahŘŔal malĨ hustĨ les, l¼ļku, 

rybn²ļek bez rĨb a veŎk¼ ģelezn¼ br§nu. Br§nu by sme mali pravdepodobne tak ļi 

tak, ale vġetko ostatn® nie.  

Dlhġie mlļ²me. Prestupuj¼ nami zvuky lesa - pospevuj¼ce vt§ky, ġelestiace l²stie a 

pobehuj¼ce veveriļky. 

ĂPreļo?ñ  

Tom§ġko sa na mŔa nech§pavo pozrie. Je mi sotva po p§s. V jeho tv§ri sa zraļ² detsk§ 

jemnosŠ. Jeho ļrty s¼ st§le okr¼hle, nevĨrazn®, nejde s istotou povedaŠ ako bud¼ 

vyzeraŠ jeho l²ca ļi jeho brada v dospelosti. St§le je malĨm ļlovieļikom, potrebuje 

ochranu, podporu, pozornosŠ a najmª l§sku. 

ĂPreļo chceġ tak veŎmi letieŠ na Mesiac?ñ spresn²m svoju ot§zku. Nem¹ģem si 

pom¹cŠ. Nevydrģ²m ho nechaŠ pr²liġ dlho nerozpr§vaŠ. Je nemoģn® zmyslupln® 

rozpr§vaŠ a pritom rozmĨġŎaŠ o nieļom inom. Nem¹ģem ho nechaŠ v tichosti 

premĨġŎaŠ, eġte nie. Moģnoģe to cel® nerob²m preŔho, ale pre seba. Azda mi pr²liġ 

pripom²na moje mladġie ja. Chcem pom¹cŠ jemu a z§roveŔ aj sebe. Tomu mal®mu 

dieŠaŠu vo mne, ktor® sa c²tilo tak dlho samo, opustene, bez l§sky... 

Tom nestr¼ha z§dumļiv¼ grimasu, ako som oļak§vala. Naopak. Znie a vyzer§ 

nem§lo cieŎavedome, ako ļlovek s jasnĨm pl§nom: ĂLebo z Mesiaca budem m¹cŠ 

vidieŠ nebo.ñ S oļkami ġiroko otvorenĨmi sa d²va na ļrtaj¼ci sa mesiac. Je kr§sny. 

Dokonalo lad² s oblohou, mrakmi aj so zapadaj¼cim slnkom. Je presne tam, kde m§ 

byŠ, na svojom mieste. Aj z diaŎky si zanech§va svoju charakteristick¼ ġtrukt¼ru 

kr§terov.  

Odr§tam dvan§sŠ krokov. Na jazyku mi leģ² Ņalġia ot§zka: ĂJe to kv¹li rodiļom?ñ 

M§m pocit, akoby som sa to nepĨtala iba Tomiho ale s¼ļasne aj seba. Tomi mi na 

rozdiel od mojich chaotickĨch myġlienok poskytuje odpoveŅ. Jemne sa na mŔa 

usmeje. Jeho ¼smev je jednoznaļnou odpoveŅou. SrdeļnĨ ¼smev zakrĨvaj¼ci bolesŠ 

straty ako plachta zakrĨvaj¼ca matrac. Nedok§ģe ju zakryŠ tak, aby som nevedela, ģe 

tam t§ bolesŠ st§le je. Vtiahnem ho do objatia. Neviem, ktorĨ z n§s ho potrebuje viac. 
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Objatie uteġuje n§s oboch. Zd§ sa, ģe nedok§ģem byŠ dostatoļne silnou oporou, ak¼ 

si zasl¼ģi. Sama st§le potrebujem oporu.  

ĂBud¼ mi chĨbaŠ naġe rozhovory o Mesiaci,ñ ġepk§m mu poļas objatia. Situ§cia si to 

vyģaduje. Nav¹kol je iba les. Na chv²Ŏku ho stlaļ²m eġte silnejġie a spoloļne 

uvoŎn²me svoje ruky.  

Zvyġok cesty ost§va v tichosti. Uvedomujem si, ģe aj v tĨchto chv²Ŏach som sebeck§. 

Ja som sk¹r t§, ktor§ sa nechce t¼laŠ vo vlastnĨch myġlienkach a spomienkach. 

Moģno mus²m nieļo stratiŠ, aby on mohol nieļo nov® n§jsŠ. Cestiļka n§s postupne 

vedie z lesa okolo rybn²ka aģ k s²dlu, n§ġmu moment§lnemu domovu. 

Vzneġen§ sch§tran§ budova. Z p¹vabnĨch obl¼kov zostali len nesymetrick® ļasti. Z 

kedysi ruļne vytesanĨch ozd¹b iba neurļit® tvary. Majest§tne n§dvorie je ¼tulnĨm 

ihriskom s font§nou - detskĨm pieskoviskom uprostred. Prec²zne vysaden§ zeleŔ 

zanedban§ natoŎko, ģe s§m autor architekt by mal probl®m n§jsŠ v nej svoj p¹vodnĨ 

n§vrh. Navzdory vġetk®mu, naprieļ rokmi a rekonġtrukci§m si budova samotn§ 

zanechala svoj p§nsky charakter. Pri pohŎade na Ŕu je veŎmi jednoduch® predstaviŠ si 

s²dlo spred dvesto rokov. V ļase jeho najvªļġieho rozkvetu. Medzi ġirokĨm 

kamennĨm schodiskom a vkusnou font§nou zastavuj¼ koļe. Vystupuj¼ z nich 

urodzen® d§my v prepychovĨch ġat§ch s dlhĨmi vleļkami a elegantn² p§ni v 

cylindroch. Id¼ na b§l, bud¼ tancovaŠ cel¼ noc, pop²jaŠ v²no a baviŠ sa vtipmi 

o ġŎachticoch, ktor² dnes nepriġli. 

Je ļas veļere. VŅaka tomu sme jedinĨmi deŠmi vonku. Pred n§dvor²m stoj² 

zaparkovan® biele auto. Vid²me vychov§vateŎky aj manģelskĨ p§r. Ļakaj¼ na n§s. 

Neprid§vam do kroku. Chcem si vychutnaŠ p§r poslednĨch chv²Ŏ, kĨm k nim 

pr²deme. Tomi rob² poloviļn® kr¹ļiky. N¼ti ma usmiaŠ sa nad sp¹sobom 

predlģovania spoloļn®ho ļasu. C²tim, ģe budem plakaŠ. Takmer c²tim slzy v mojich 

oļiach. Vn²mam, ako ho eġte st§le drģ²m za ruku. 

ĂM§ġ vġetko, Tom§ġ?ñ pĨta sa vychov§vateŎka. Jej pr§cou je sa postaraŠ, vychovaŠ a 

aspoŔ trochu pripraviŠ bandu det² na samostatnĨ ģivot. Preto t§to ot§zka preloģen§ z 

jej pracovn®ho jazyka znamen§: Ă D¼fam, ģe si si zbalil vġetko Tom§ġko. Budem na 

teba myslieŠ. Drģ sa!ñ V reļi pochopiteŎnej aj pre rodiļov vġak iba pr²sne dod§va: ĂA 

posl¼chaj! ñ 

Podobne to opakuje kaģd§ z nich. Zborovo sa otoļia, kr§ļaj¼ naspªŠ k budove. V 

poloviļke cesty, keŅ nie s¼ predmetom pozorovania, si vyŠahuj¼ mal® platen® 

vreckovky. Prikladaj¼ si ich k oļiam, utieraj¼ nimi slzy ġŠastia a sm¼tku. ĠŠastia nad 
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tĨm, ģe Ņalġie z ich malĨch vt§ļatiek naġlo otvoren¼ n§ruļ rodiny. Sm¼tok z toho, ģe 

stratili svojim srdciam bl²zku os¹bku. Pri kaģdom odchode takto plaļ¼. Ģeny s 

veŎkĨmi srdcami. 

Bud¼ci Tomiho otec medzitĨm naklad§ kufr²k s jeho bohatstvom do kufra. Jeho 

bud¼ca matka si ho prezer§ z kaģdej strany. Na per§ch jej hr§ ġirokĨ hrejivĨ ¼smev. 

Takmer vych§dzaj¼ z br§ny, keŅ zrazu Tom§ġko vybehne z auta. Beģ² s roztvorenĨm 

n§ruļ²m. St§le stoj²m na rovnakom mieste. Ļupnem si a taktieģ roztvor²m ruky. 

ńalġie, posledn® objatie. 

ĂVieġ ļo? Ja sa s tebou na to nebo p¹jdem pozrieŠ,ñ vrav²m mu. Vzlykne. ĂNeboj, raz 

ich tam spolu navġt²vime,ñ upokojujem n§s oboch. OpªŠ. ĂA teraz uģ choŅ, ļak§ Ša 

tvoja bud¼cnosŠ!ñ 

Jemne prikĨvne. Pomaly sa vracia k autu. HŎad²m naŔho, ako sa vzŅaŎuje. Slzy sa mi 

tlaļia von. KĨvame si, kĨm sa auto nestrat² za br§nou. Viem, ģe sa bude maŠ dobre. 

Mesiac bol vģdy pre mŔa vzdialenĨm miestom, kde sa nedostanem. Net¼ģila som naŔ 

²sŠ. Ale zaļala som sn²vaŠ novĨ sen. Sen o tom, ako raz vylet²me s Tomim na Mesiac 

a pozrieme sa odtiaŎ na nebo. 
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2. m  

ALEXANDRA NAĠTOVĆ 

Z l§sky l§sku vytvoriŠ 

 

Hodiny dnes tikaj¼ o ļosi hlasnejġie, slneļn® l¼ļe s¼ svojou mªkkosŠou eġte 

teplejġie, psy prech§dzaj¼ po ulici popri noh§ch svojich p§nov vzneġenejġie ako 

obvykle. Dneġok vġak nie je obvyklĨ. Nem§m na sebe obleļen® rifle a tenisky a 

farebn® triļko. Nem§m na pleci dve taġky s n§kupom. Dokonca nem§m ani zopnut® 

vlasy. Namiesto toho sa v odraze vody vo font§ne na n§mest² na seba pozer§m 

celkom nesmelo. Smelo vġak viem povedaŠ, ģe sa sama sebe p§ļim. V hlave m§m 

chaos. Vġetky myġlienky sa zlievaj¼ do jedinej ot§zky: ĂBudem sa jej p§ļiŠ?ñ St§le 

ŎuŅom vrav²m, ģe v mojej hlave by nechceli byŠ. V tento moment by som najradġej 

zobrala vġetky svoje myġlienky, pokrļila ich ako pop²sanĨ papier  

a zahodila do koġa tesne predtĨm, neģ pr²du smetiari. Kr§tim si ļas aspoŔ tĨm, ģe si 

predstavujem, ako vo vode predo mnou pl§vaj¼ pestrofarebn® h¼fy malĨch rybiek. 

KeŅ rybky zrazu zaļn¼ pl§vaŠ aj vzduchom, viem, ģe je ļas sa prejsŠ a hlavne sa 

osvieģiŠ aspoŔ glgom chladnej vody. Od r§na som toho teda veŎa nevypila. On nepije 

uģ pªŠ rokov. Ruky sa mi tras¼ tak, ģe chĨba uģ len k¼sok, a moja obŎ¼ben§ sklenen§ 

fŎaġa zmen² tvar na ļrepiny. Mal® aj vªļġie, kr§sne a predsa pomerne nebezpeļn®. 

Mama mi ļasto hovor², ģe som sa narodila  

do ļrep²n. Vġetko mi v ģivote akosi vych§dza, d§va zmysel. Pre mŔa. Zvonka by 

niekto mohol namietaŠ, ako to, ģe eġte som. Ģe vġetko ļo sa mi stalo, ma eġte 

nezlomilo. Ja ale ver²m na dobr® konce. A dobr® zaļiatky. A dobrĨ ģivot. A vġetko 

medzi tĨm. Potom sa nem¹ģe staŠ, ģe to zl® si ma zoberie do svojich paz¼rov tak 

nen§padne potichu a galantne ako sova, keŅ schyt² do paz¼rov myġ.  

Prech§dzam ulicou, s hlavou ako vģdy vykr¼tenou hore. KeŅ sa pozriem hore, 

zrazu m§m hneŅ lepġ² vĨhŎad. Pozn§m praskliny na omietkach, zdoben® sochy 

dotv§raj¼ce atmosf®ru ulice, ġtukat®rsky podpis, zelen® okenn® r§my.  Pozn§m, na 

ktorom balk·ne sed§va zakaģdĨm najviac vrabcov. Viem o holuboch, ktorĨch 

noģiļky vyzeraj¼ ako konļatiny nezodpovednĨch odpaŎovaļov na konci roka. 

Napriek tomu si Ņalej ģij¼ naplno svoj holub² ģivot. Tieto moje istoty s¼ dnes in®. 

Krajġie, ļarovnejġie, intenz²vnejġie. A o to intenz²vnejġie vn²mam, ako sa na mŔa 
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okoloid¼ci pozeraj¼. Usmievaj¼ sa a v ich zvedavĨch pohŎadoch vid²m prajnosŠ. Pre 

nich je to obyļajnĨ deŔ. Ja som sa rozhodla urobiŠ z obyļajn®ho neobyļajn®, priam 

aģ z§zraļn®. Viem, ģe to chcem. VeŅ sme o tom sn²vali, ļasto sa rozpr§vali, 

pl§novali, h§dali sa a smiali, rozhnev§vali sa a n§sledne sa udobrovali. Naneļisto je 

vġetko jednoduchġie. Pl§ny s¼ vģdy ruģovejġie. Zato realita je ale omnoho 

z§bavnejġia, farebnejġia  a sn§Ņ eġte sĨtejġia ako hust§ polievka. Treba si len 

namieġaŠ spr§vne farby a vedieŠ sa vyn§jsŠ pri tĨch nespr§vnych. V ģivote som 

urobila veŎa nespr§vnych rozhodnut². Pri niektorĨch mi je to Ŏ¼to ale ģiadne 

vyslovene neŎutujem. Dneġok je tĨm najspr§vnejġ²m a z§roveŔ moj²m 

najodv§ģnejġ²m rozhodnut²m. A pr§ve odvahu som do svojho ģivota zbierala 

postupne ako nejak®  k¼sky s veŎkou zberateŎskou hodnotou.  

ńalej prech§dzam ulicou, ktorej ruġnĨ r§z zmierŔuje zeleŔ mladĨch stromov a 

nespoļetne veŎa z§honov. RozmĨġŎam, ģe ak sa za najvªļġ² skryjem, predŌģim si ļas 

so sebou na aspoŔ Ņalġ²ch desaŠ min¼t. VeŅ chv²Ŏka je zanedbateŎn§ oproti ļasu, 

ktorĨ nasleduje po dneġnom dni. Nechcem sa vġak skrĨvaŠ. Nechcem utekaŠ. VeŅ ani 

nem§m preļo. Na vġetky n§leģitosti, ļi uģ ofici§lne alebo nie, sa teġ²m. Aj napriek 

tomu je pre mŔa n§roļn® vst¼piŠ do nezn§ma. Upokojuje ma sk¼senosŠ mojich 

mnohĨch preģitĨch obdob², ģe nezn§mo je pre mŔa vlastne prospeġn®.  

O chv²Ŏu ma zaļne hŎadaŠ. Teda mysl²m, ģe niekoho za mnou poġle, pretoģe 

on by nemal. Nie v tejto chv²li. Od sam®ho zaļiatku sa mi na Ŕom p§ļilo, akĨ je 

starostlivĨ a ako nesmierne  mu z§leģ² na tom, aby nikto v jeho okol² nebol odstavenĨ 

na druh¼ koŎaj. Moģno pr§ve preto sa m§me dobre. Vieme, ģe sa m§me sami pre seba 

rovnako ako sa m§me jeden  

pre druh®ho. Ako tie prepleten® koruny stromov predo mnou. Pretoģe bez toho by 

stromy boli slabġie. A my tieģ. Zo zamyslenia ma vytrhla kr§sna upraven§ ģena v 

splĨvavĨch marhuŎovĨch sat®novĨch ġat§ch. VĨraz jej tv§re odzrkadŎuje 

vĨļitky.  Ale nehnev§ sa. Viem to. M§ ma aģ pr²liġ rada. Prin¼ti ma eġte poriadne sa 

napiŠ a uģ stret§vame Ņalġie rozliļn® tv§re cestou k font§ne. Povie mi, ģe m§m uģ len 

p§r min¼t.  

Srdce mi v tomto okamihu b¼ġi tak splaġene, ģe rĨchlosŠou by predbehlo aj 

r¼tiacu sa sanitku. Zaļ²nam zrĨchlene dĨchaŠ, ale keŅ pozriem na kr²ģ na kaplnke 

vedŎa ktorej stoj²m, padnem spªŠ do reality. Vedome sa snaģ²m dĨchaŠ ļoraz 

pomalġie a hlbġie, aby mi nepriġlo zle. Nie v dneġnĨ deŔ. Ani neviem ako sa mi 

podarilo tak rĨchlo sa upokojiŠ. St¼pam po schodoch a zrazu sa c²tim ¼plne Ŏahko. 
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Pri vchode ma ļak§ muģ, ktor®mu sa leskn¼ oļi ale nechce si to priznaŠ. Je na mŔa 

hrdĨ. Akon§hle sa otvoria dvere a ja stoj²m na prahu, muģ, tentoraz ten pri olt§ri, sa 

rozplaļe. Nem§ ani najmenġiu snahu sa kv¹li tomu ostĨchaŠ. Nechce. ō¼bi aģ pr²liġ 

na to, aby sa pretvaroval. ō¼bim ho aģ pr²liġ na to, aby som brzdila ļo sa pr§ve z 

hŌbky jeho vn¼tra predralo na povrch. Teraz som si ist§. Sebou. N²m. Nami. Naġimi 

rodinami. OdpoveŅ na moju ot§zku je jasn§. Dievļatku, ktor® vo mne ostalo 

prebĨvaŠ aj keŅ som uģ postupom ļasu musela vyr§sŠ a dospieŠ, sa p§ļim.  

ĂSi n§dhern§. St§le si bola a st§le budeġ. Moja. Moja najvªļġia l§ska,ñ poġepkal mi, 

keŅ som sa k nemu postavila.  

Ăńakujem. Vġak vieġ, ģe to uģ d§vno viem.ñ 

ĂJa sa ti to hodl§m pripom²naŠ do konca ģivota.ñ  

Ăō¼bim Ša.ñ  

Ăō¼bim Ša.ñ 

ĂV kruhu,ñ poġepkali sme si naġu fr§zu. Kruh pre n§s symbolizuje, ģe naġa l§ska 

nem§ zaļiatok, museli sme ju len n§jsŠ. A sn§Ņ nem§ ani koniec, to by sme museli 

prestaŠ hŎadaŠ a spozn§vaŠ.  

Obrat bol veŎmi emot²vny. Moģno aj kv¹li skutoļnosti, ģe posledn® tĨģdne 

svadobnĨch pr²prav som preģ²vala uģ za dvoch. Nevie o tom. Teda takmer nikto o 

tom nevie. Len moji s¼rodenci, ktor² to poļas pr²hovoru o chv²Ŏku prezradia.  

ĂEhm... raz, raz.....hal·.... poļujeme sa?ñ hovor² m¹j brat poļas toho, ako sestra cink§ 

pr²borom o poh§r.  

ĂSestriļka, vieġ, ģe toto rob²m len preto, lebo som podplatenĨ kol§ļmi,ñ s§lou sa 

rozozvuļ² smiech.  

ĂA samozrejme preto, lebo Ša m§me najviac radi,ñ zachraŔuje situ§ciu moja sestra.  

ĂEġte neģ zaļneme, chceme v§s poprosiŠ, aby ste dobre poļ¼vali, pretoģe pr²hovory, 

ako moģno tuġ²te bud¼ 2,ñ uk§ģe na seba a n§sledne na brata, ktorĨ zaļne preklik§vaŠ 

powerpointov¼ prezent§ciu s naġimi fotkami z detstva. Vġetci sme sa poļas jeho 

prejavu uvoŎnili a boli sme pripraven² na Ņalġ² prejav. 

ĂEhm, hmmm, ospravedlŔujem sa, pod§ġ mi pros²m vodu?ñ napije sa a zaļne: 

Ăńakujem, uģ je to lepġie. Takģe dobre poļ¼vajte... ĉsŠ lesnou cestou k z§mku. 

Niļoho sa neb§Š. Stretn¼Š cudzinca. Stretn¼Š priateŎa. JesŠ vĨborn® jedl§. SpaŠ pod 

nadĨchanou perinou. Sk¼maŠ priestor okolo seba. Zhlboka dĨchaŠ. Niļoho sa neb§Š. 

ZaŎ¼biŠ sa do ¼smevu. SmiaŠ sa oļami. ByŠ medzi hviezdami. PadaŠ a vst§vaŠ. St§le 

st¼paŠ. Spozn§vaŠ Ŏud². Spozn§vaŠ seba. NechcieŠ veŎa ale ani m§lo. ZobudiŠ sa 
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nadr§nom. Nadr§nom ²sŠ spaŠ. C²tiŠ vlhk¼ rosu. DrģaŠ sa za ruky. NechaŠ sa viesŠ. 

N§dych a vĨdych. Sk¼ġaŠ byŠ poddanĨ, sk¼ġaŠ byŠ p§n. ByŠ zrnom, byŠ plevou. 

Niļoho sa neb§Š. V tme tvoriŠ pr²behy, cez deŔ nimi ģiŠ. ByŠ romantik, byŠ praktik. 

Jednoducho ģiŠ. MaŠ svadbu. Zo vġetk®ho sa teġiŠ. VedieŠ druhĨch poteġiŠ. VedieŠ 

veci nerieġiŠ. Spolu sa smiaŠ, spolu plakaŠ.  NazbieraŠ z§ģitky. Rozpr§vaŠ pr²behy. 

ByŠ vlnou, byŠ ¼tesom, byŠ pr²stavom. Niekedy ²sŠ pr²kladom. Niekedy len tak byŠ. 

Sk¼siŠ sa neopiŠ. Ġaty v§ġŔou prepotiŠ. MilovaŠ ģiŠ. L§skou sa potr§piŠ. L§skou sa 

vylieļiŠ.  

Z l§sky l§sku vytvoriŠ.ñ  

Po dopovedan² poslednej vety vġetci len ochkaj¼ a achkaj¼, niektor² plaļ¼, in² 

sa usmievaj¼. Niektor² s¼ prekvapen², niektorĨch moment prekvapenia len ļak§. 

Pozriem naŔho, pozrie na mŔa. Nech§pe. Poloģ²m si ruku na brucho. Oļi sa mu 

rozģiaria. Postav² sa, obj²me ma a opatrne ma nadvihne aģ nec²tim zem pod nohami. 

Viem, ģe ma uģ nikdy nepust². 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

21 

 

 

Nat§lia Nagyov§: Rozhovor s Alexandrou Naġtovou   

 
 
 
 
¶ S vaġou poviedkou Z l§sky l§sku vytvoriŠ ste sa umiestnili na 2. mieste v 

kateg·rii 19 - 25 rokov. Povedzte n§m, o ļom pojedn§va vaġa poviedka a 

ako ste priġli na jej n§met? 

 

Moja poviedka nie je v skutoļnosti niļ²m inĨm, neģ prienikom do mysle mlad®ho 

ļloveka, ktorĨ sa odhodlal vyjsŠ zo svojej komfortnej z·ny, urobiŠ krok do nezn§ma 

a uļiniŠ veŎk® ģivotn® rozhodnutie. Svadbu m¹ģeme braŠ ako kulisu, namiesto ktorej 

si vie ļitateŎ predstaviŠ a preniesŠ sa do situ§cie jemu bliģġej. N§met mojej poviedky, 

a s²ce t®ma svadby, v¹bec nebol jednoznaļnĨm rozhodnut²m. Zaļ²nala som s ¼plne 

odliġnou t®mou a aģ samotnĨm kreat²vnym procesom p²sania som sa dostala k t®me, 

ak¼ m§me moģnosŠ vidieŠ v poviedke.  V ranej dospelosti m§me my, mlad², moģnosŠ 

ako zaģiŠ, tak aj pozorovaŠ r¹zne ģivotn® trajekt·rie, ktor® sa n§sledne st§vaj¼ 

t®mami naġich rozhovorov. KaģdĨ z n§s m§ in® ģivotn® tempo, kaģdĨ zaģ²va nieļo 

in®, kaģdĨ z n§s sa nach§dza inde. Aj napriek odliġnosti naġich ģivotov sa vieme 

vyġġie spomenutĨmi rozhovormi vo svojich ģivotnĨch trajekt·ri§ch spojiŠ. A pr§ve 

vŅaka tomu sme t®mu svadby s kamar§tmi neraz priamo ļi nepriamo rozoberali.  

Aj napriek tomu, ģe inġpir§ciu som ļerpala z re§lneho ģivota, poviedka samotn§ 

nevych§dza zo skutoļnej udalosti. S¼ v nej vġak prvky, predovġetkĨm niektor® opisy, 

ktor® s menġ²m prikr§ġlen²m kop²ruj¼ skutoļnosŠ. 

 

¶ Odkedy liter§rne tvor²te? Ak® boli vaġe liter§rne zaļiatky?  

 

Je to takĨ paradox, no doned§vna som vyuģ²vala svoju tvorivosŠ v r¹znych smeroch 

okrem p²sania. KeŅ ale spªtne reflektujem, k p²saniu som mala vģdy bl²zko. Zaļalo 

to l§skou ku knih§m a ļ²taniu. V ġkole som sa veŎmi rada uļila b§sne, p²sala dikt§ty a 

slohy boli mojim bezpeļnĨm miestom, kde som sa neb§la odviazaŠ. Napriek tomu, ģe 
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za slohy som dost§vala pochvaly, som sa ļi uģ na ZĠ alebo SĠ nez¼ļastŔovala 

ģiadnych liter§rnych s¼Šaģ². KeŅģe som viac introvertn§, mysl²m, ģe som na to 

potrebovala dozrieŠ, ļo samozrejme trvalo nejakĨ ļas. Moment§lne liter§rne tvor²m 

vo veŎmi Ŏahkom tempe uģ pribliģne rok.  

 

¶ Posunie v§s ocenenie v Ņalġej liter§rnej tvorbe?  

    

Toto bola moja ¼plne prv§ s¼Šaģ, do ktorej som sa rozhodla zaslaŠ svoju tvorbu. Niļ 

som neoļak§vala, veŅ to len sk¼sim, ļo najhorġie by sa mohlo staŠ? O to viac som 

bola prekvapen§, ģe som sa umiestnila a moja poviedka bola ocenen§. V§ģim si 

vyjadrenie poroty, budem sa snaģiŠ do bud¼cna zlepġovaŠ svoj p²somnĨ prejav, 

keŅģe st§le je na ļom pracovaŠ. Ocenenie mi dalo potrebn¼ d§vku sebavedomia, aby 

som tvorila aj naŅalej. Ale kto vie, moģno som mala len zaļiatoļn²cke ġŠastie.  

 

¶ Pl§nujete sa liter§rnej tvorbe venovaŠ aj v bud¼cnosti? 

 

Liter§rnej tvorbe sa jednoznaļne pl§nujem venovaŠ. Rada by som sa v bud¼cnosti 

zapojila mimo tejto aj do inĨch s¼Šaģ². Ļi sa ale z toho stane aj nieļo viac ako len 

z§Ŏuba si netr¼fam povedaŠ, nakoŎko ġtudujem psychol·giu, ktorej by som sa chcela 

venovaŠ. Napriek tomu ale ver²m, ģe bud¼cnosŠ ma m¹ģe prekvapiŠ. 
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3. m 

 KRISTĉNA BENĻEKOVĆ 

Tajomstvo ukryt® pred celĨm svetom 

 

Dnes je opªŠ jeden z tĨch dn², kedy si prajem opustiŠ tento svet. Azda sa mi 

koneļne podar² unikn¼Š z nepredstaviteŎn®ho utrpenia, ktor® prin§ġa kaģd§ preģit§ 

sekunda. Kto vie, moģno sa nejakĨ nepozornĨ vodiļ vr¼ti priamo do davu, v ktorom 

budem st§Š, alebo ma postihne nevylieļiteŎn§ choroba s rĨchlym priebehom, aby mi 

bolo umoģnen® ļo najsk¹r skonļiŠ s touto ag·niou. Vymenila by som si osud s 

niekĨm, kto zomrel tragicky v mladom veku, ale na rozdiel odo mŔa, ģivot miloval. 

Fascinuje ma, akĨ koniec si pre seba kedysi pl§novala sl§vna hereļka Angelina Jolie, 

ktorĨ sa naġŠastie nikdy nestal skutoļnosŠou. Rozhodla sa, ģe tĨmto ļinom pover² 

n§jomn®ho vraha, aby uġetrila svoju rodinu od vĨļitiek, spojenĨch so samovraģdou 

bl²zkej osoby. Tento muģ mal napoļudovanie toŎko rozumu, ģe jej navrhol, aby si to 

eġte premyslela a kontaktovala ho o mesiac. Nakoniec jej to zachr§nilo ģivot. Tak®to 

vymoģenosti s¼ vġak dostupn® len pre bohatĨch, n§m ostatnĨm ost§vaj¼ len lacnejġie 

alternat²vy smrti. Nem§m pocit, ģe patr²m na t¼to plan®tu. KaģdĨ rozhovor ma napŌŔa 

obrovskĨm pon²ģen²m. Vģdy som mala probl®my s vyjadrovan²m, ļi uģ reļovĨm 

alebo n§zorovĨm a svoj²m nedostatoļnĨm intelektom nezapad§m medzi ostatnĨch. 

Nikdy som nemala kamar§tku, ktor§ by mi vydrģala, a never²m, ģe n§jdem niekoho, 

kto by ma dok§zal skutoļne milovaŠ. Napriek tomu t¼ģim po l§ske. Po tej pravej. 

Myslela som, ģe prich§dzam o rozum uģ naļisto, keŅ sa mi zaļali diaŠ ¼plne 

nevysvetliteŎn® veci. PrvĨkr§t, keŅ sa to stalo, som sa ocitla pri studni rozpr§vaj¼cej 

na mŔa hlasom, ktorĨ nebol porovnateŎnĨ s nijakĨm inĨm na svete. Jeho t·n bol 

naliehavĨ, no z§roveŔ plnĨ ¼Ŏavy, ako keŅ sa niekomu zd¹verujete s vaġ²m 

najskrytejġ²m tajomstvom. Obsahu vĨpovede vġak porozumieŠ neġlo, vysloven® slov§ 

zneli veŎmi zmªtoļne. Nahliadla som dovn¼tra a oļak§vala nejakĨ zjav, hŎadiaci na 

mŔa z tej hŌbky, no bola tam iba tma. Zdala sa mi eġte tmavġia ako t§, ktor¼ pozn§m, 

a to ma vydesilo vªļġmi ako samotnĨ hlas, vych§dzaj¼ci z ļierŔavy. V okamihu som 

sa spamªtala. Uvedomila som si, ģe stoj²m pri ¼plne obyļajnej studni a niļ zvl§ġtne 

v nej nie je. Dokonca aj podivuhodnĨ hlas sa vytratil. Ned§valo mi to zmysel. Zo 

vġetkĨch s²l som sa snaģila spomen¼Š si na ten z§hadnĨ monol·g. Niļ. Ani jedno 
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slovo. Po p§r mesiacoch som presvedļila sam¼ seba, ģe to musela byŠ urļite iba 

nejak§ vidina a ģivot mi pokraļoval Ņalej akoby sa niļ nestalo.  

Raz v noci, h§dam rok po ļudesnom z§ģitku, ma zobudil nepr²jemnĨ rachot 

zvonka a na moje prekvapenie, sused na z§hrade kopal studŔu. Priġlo mi to absurdn®, 

ģe o takom ļase. Po chv²li sledovania tejto atypickej aktivity som sa rozhodla znova 

pok¼siŠ zaspaŠ, no stalo sa nieļo, s ļ²m som rozhodne nepoļ²tala. Muģ pustil z r¼k 

n§radie a zviezol sa na zem. Moje nohy rĨchlo, bez rozmĨġŎania, vyġtartovali von 

z dver². KeŅ som k nemu dobehla, vyŎakane som sa opĨtala, ļi je v poriadku, no 

namiesto oļak§vanej odpovede ma opªŠ ochromil ten istĨ desivĨ hlas, ktorĨ 

naposledy vych§dzal z hlb²n pouliļnej studne. Bola som v tranze, tie slov§, tak ako 

minule, ¼plne zatemnili moju myseŎ a akokoŎvek ma rozum n¼til pom¹cŠ susedovi, 

nedalo sa. Je to tu znova... KaģdĨm zapoļutĨm slovom ot§znikov v mojej hlave 

prib¼dalo, tak ako aj zimomriavok na mojom tele. 

ĂKto si? A... ļo odo mŔa chceġ?ñ vyjachtala som, c²tiac mdloby.  

OdpoveŅ neprich§dzala. Cel§ roztrasen§ som pozrela do zatiaŎ plytkej jamy, 

z ktorej mala ļo nevidieŠ vznikn¼Š studŔa. Na moje prekvapenie dolu leģala ob§lka, 

no bez odosielateŎa a ani pr²jemca na nej nebol uvedenĨ. Hore na jej okraji bola 

prilepen§ mal§ ļerven§ zn§mka, ktor¼ sa nedalo prehliadnuŠ. Ako prv® mi napadlo, 

ģe urļite patr² susedovi a popri snahe pom¹cŠ mu pozviechaŠ sa zo zeme som od 

neho zisŠovala, ļi mu je zn§ma. Starġ² muģ, eġte st§le vo viditeŎnom ġoku, potriasol 

hlavou na nes¼hlas. ĂT§ ob§lka sa tam objavila ¼plne z niļoho niļ, ako keby ju sem 

privanul vietor. Tak som sa po Ŕu natiahol, ģe si ju obzriem, a v tom akoby do mŔa 

udrel blesk... Viem, znie to neuveriteŎne, ale je to pravda,ñ dodal po kr§tkej odmlke 

pri pohŎade na moju tv§r, z ktorej sa vytratila vġetka farba. 

ĂVy to poļujete?ñ Snaģila som sa zachytiŠ nieļo z tlmen®mu hlasu, no 

podobne ako naposledy, opªŠ bez¼speġne. Miestami sa mi vġak zazdalo, ģe poļujem 

slovo tajomstvo. 

ĂĻo?ñ opĨtal sa chlap²k so spĨtavĨm vĨrazom v tv§ri.  

ĂAko keby sa z jamy ozĨval hlas...ñ Rozhodnutie t¼ vetu vysloviŠ som zaraz 

oŎutovala, no potrebovala som sa presvedļiŠ, ģe nie som bl§zon.          

ĂNiļ nepoļujem.ñ Zovrelo mi vn¼tro. ĂD§vajte si pozor, dovidenia,ñ rozl¼ļil 

sa a z pracovn®ho odevu si opr§ġil posledn® zvyġky hliny. Dalo sa postrehn¼Š, ģe 

okrem dezorientovanosti aj trochu kr²va, no m¹j n§vrh, ģe mu privol§m zdravotn¼ 

sluģbu odmietol.  
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PomalĨmi krokmi som sa odtiaŎ vzŅaŎovala aj ja. Nieļo ma vġak Šahalo spªŠ. 

Ļo ak je v ob§lke odpoveŅ na moju ot§zku? Zhlboka som sa nadĨchla a vykroļila 

naspªŠ k miestu, ktor® mi od tohto dŔa uģ naveky zostane v pamªti. Opatrne som 

vystrela ruku smerom k tmav®mu otvoru v zemi d¼faj¼c, ģe sa nezopakuje podobnĨ 

scen§r ako pri susedovi. NaġŠastie sa to nestalo. Akon§hle bola ob§lka otvoren§, hlas 

st²chol.  

Mil§ Ol²via,  

ty veŎmi dobre vieġ, ļo toto vġetko znamen§. Vedela si to uģ v deŔ tvojho narodenia. 

Vtedy si po prvĨkr§t poļula m¹j hlas. Pozn§ġ tajomstvo ukryt® pred celĨm svetom. Je 

to urļen® iba tebe, nikomu in®mu, kaģdĨ m§ totiģ svoje vlastn®. Asi sa pĨtaġ, ako 

s tĨm m§ġ naloģiŠ. Vġetky odpovede hŎadaj v sebe. 

V¹bec mi to ned§valo zmysel a ļ²tala som si tie riadky st§le dookola, ako 

keby to malo urĨchliŠ rozl¼sknutie z§hady.  

ĂTo je ono!ñ Vykr²kla som vz§pªt². To s¼ presne tie slov§, ktorĨm mi vo 

vyslovenej podobe neġlo porozumieŠ! Ale ļo to znamen§? Na koģu mi zaļali 

neļakane jedna po druhej dopadaŠ veŎk® daģŅov® kvapky. Eġte pred chv²Ŏou bola 

noļn§ obloha ¼plne jasn§ a pln§ hviezd, no mohutn® mraļn§ ich teraz ¼plne pohltili. 

Po zabuchnut² mojich vchodovĨch dvier zvn¼tra som znova siahla po papieri 

presiaknutom vodou, s cieŎom tomuto cel®mu pochopiŠ, no po objaven² veŎkej 

atramentovej machule som sa zhrozila. Za t¼ chv²Ŏu stihol list zmokn¼Š ¼plne do 

nitky. VeŅ to bol jedinĨ d¹kaz potvrdzuj¼ci, ģe si to cel® iba nevymĨġŎam. Ale je 

pravdou, ģe ak je spr§va naozaj tak pr²sne tajn§, ani samotnĨ list by sa nemal dostaŠ 

do nespr§vnych r¼k. Nieļo hmatateŎn® mi vġak po tejto noci zostalo... 

S drobnou ļervenou zn§mkou som obiġla asi vġetky predajne, no zakaģdĨm 

ma odbili s tou istou odpoveŅou: ģiadnu podobn¼ tej mojej nikdy nevideli a o jej 

p¹vode nemaj¼ ani potuchy. Niektor² ju odhadom radili medzi zberateŎsk® k¼sky, 

s¼diac podŎa obrysov ruģe, ktor® boli do zn§mky vyryt®. 

 Pr²beh, spojenĨ s jej n§lezom, som si radġej nechala pre seba a rozhodla som 

sa, ģe to nepoviem ani mojim najbliģġ²m. Mohlo by sa im nieļo staŠ. Ak by nebolo tej 

zn§mky a suseda, ktorĨ sa vzdal predstavy o svojej vysn²vanej studni, asi by som t¼ 

nadprirodzen¼ sk¼senosŠ znova zaradila k vĨplodom mojej fant§zie, no tentoraz to 

zaļ²nalo byŠ re§lne. KedykoŎvek som preġla okolo nejakej studne, verila som, ģe 

z²skam Ņalġ² odkaz, nieļo, ļo by mi pomohlo pribl²ģiŠ sa k tajomstvu eġte vªļġmi. 

Niļ sa vġak nedialo, a to ani po mojom chabom pokuse vhodiŠ do studne mincu. Na 
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odkaze to predsa bolo nap²san® jasne ï vġetky odpovede m§m hŎadaŠ v sebe. Snaģila 

som sa rozpamªtaŠ na kaģd¼ nevġedn¼ pr²hodu od detstva aģ po s¼ļasnosŠ, no ģiadna 

mi neprich§dzala na um. Budem to musieŠ na teraz nechaŠ tak, veŅ niļ in® mi ani 

neost§va. 

 

O p§r rokov nesk¹r 

Na displeji telef·nu mi zasvietil prich§dzaj¼ci hovor od mamy. Kontaktovala ma so 

smutnou spr§vou, ģe sused od vedŎa zomrel a naġa rodina je na pohreb pozvan§ tieģ. 

Preġiel mnou zvl§ġtny sm¼tok. Tento ļlovek bol vtedy so mnou pri tej jame. Bol to 

niekto, kto by moģno ļiastoļne uveril mojej neslĨchanej historke. Okrem sm¼tku sa 

dostavil aj prekvapivĨ pocit pokoja, ktorĨ som dlh¼ dobu pri myġlienke na rodisko 

nedok§zala n§jsŠ. Kv¹li diaŎke sa naġe n§vġtevy s rodinou z¼ģili, ļo ma na jednu 

stranu aj mrzelo, no v tom ļase som potrebovala zaļaŠ novĨ ģivot niekde veŎmi 

Ņaleko.  

Pri pohŎade z okna mojej detskej izby sa mi znova vynorili vġetky spomienky. 

Po vykopanej jame uģ nebolo ani stopy. Teraz sa tam rozrastal z§hon bielych ruģ². 

Nieļo to vo mne zlomilo. VeŅ tie s¼ symbolom pravej l§sky... Moģno celĨ koncept 

tajomstva spoļ²va v nieļom inom. Moģno dokonca nejde ani o niļ zl®. Ļo ak to bola 

iba ak§si vĨstraha pred premrhanĨm ļasom na tejto Zemi? VeŅ to, akĨm zbytoļne 

neġŠastnĨm a nevŅaļnĨm ģivotom som ģila predtĨm, ako sa mi zaļali diaŠ tie 

zvl§ġtnosti je dostatoļn§ odpoveŅ. Vġetko sa to muselo staŠ presne tak, ako sa to 

stalo, aby som pochopila. Bolo to tajomstvo, ukryt® nie pred svetom ako takĨm, ale 

pred moj²m vn¼tornĨm svetom. A je to l§ska k samej sebe v tej najļistejġej podobe. 

Teraz uģ viem, ģe svoj ģivot viac milujem ako nen§vid²m. Prijala som ho. 

KeŅ som si potom pri odchode ob¼vala top§nky, na podr§ģke jednej z nich 

zasvietilo nieļo ļerven®. ĂTomu hovor²m ġŠastie,ñ usmiala som sa, hŎadiac na 

poġtov¼ zn§mku. 
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Nat§lia Nagyov§: Rozhovor s Krist²nou Benļekovou   

 

¶ S vaġou poviedkou Tajomstvo ukryt® pred celĨm svetom ste sa umiestnili na 

3. mieste v kateg·rii 19 - 25 rokov. Povedzte n§m, o ļom pojedn§va vaġa 

poviedka a ako ste priġli na jej n§met? 

Mysl²m si, ģe hlavnou myġlienkou poviedky je nieļo, s ļ²m by sa dok§zala stotoģniŠ 

kaģd§ Ŏudsk§ bytosŠ, keŅģe nedostatok vŅaļnosti v naġich vġednĨch ģivotoch je 

bohuģiaŎ ¼plne znormalizovanĨm fenom®nom, tak isto ako aj prejavovanie l§sky k 

sebe samĨm. N§zov pr²behu je zahalenĨ r¼ġkom tajomstva, ļo m¹ģe v ļitateŎovi 

vzbudzovaŠ oļak§vanie, ģe sa na konci dozvie nieļo veŎkolep® a neobyļajn®, ļo v 

podstate aj §no, no trochu v inom vĨzname. Moģno sa po preļ²tan² zamysl² aj nad 

vlastnĨm ģivotom a prehodnot² jeho doterajġie vn²manie. Bola by som veŎmi rada, ak 

by sa mi prostredn²ctvom mojej poviedky podarilo v ŎuŅoch zasadiŠ semienko 

vŅaļnosti, pretoģe s Ŕou je ģivot hneŅ krajġ². 

¶ Odkedy liter§rne tvor²te? Ak® boli vaġe liter§rne zaļiatky?  

P²sanie bolo mojou v§ġŔou uģ od detstva. Ģivo si spom²nam na tvorbu r¹znych 

kr§tkych rozpr§vok, v ļom som sa vģdy priam vyģ²vala.  

¶ Posunie v§s ocenenie v Ņalġej liter§rnej tvorbe?  

Ocenenie ma v Ņalġej tvorbe urļite posunie, naplnilo ma eġte vªļġou odvahou a 

motiv§ciou, akĨmi som disponovala pred jeho z²skan²m. Utvrdilo ma to v tom, ģe 

liter§rna tvorba je moj²m ģivotnĨm poslan²m. 

 

¶ Pl§nujete sa liter§rnej tvorbe venovaŠ aj v bud¼cnosti?  

Urļite §no. 
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V²Šazn® s¼Šaģn® pr²spevky, vekov§ kateg·ria 15 ï 18 rokov: 

 

1. m  

EMILY VITKOVĆ 

 M r § z 

 

Such®, mŘtve kon§re stromov praskali pod v§hou Ŏudsk®ho tela. 

Okolie, ako v pren§dhernej rozpr§vke, ļi noļnej more, pokrĨvala vrstva n§dhern®ho, 

ļerstvo napadan®ho leskn¼ceho sa snehu, kon§re jedl² a smrekov sa prehĨbali pod 

jeho v§hou, uvªznen®, prin¼ten® klaŔaŠ sa ŎadovĨm kryġt§lom bez ġance ¼niku. 

Boli n§dhern®, dokonal®, a ļlovek, hl¼py a zaslepenĨ vo svojej najhlbġej podstate, sa 

Ŏahko nechal obalamutiŠ ich prenikavou bielobou, ļistotou v tom najdoslovnejġom 

zmysle a forme. Robil si z neho posmech, staval snehuliaky a anjelov, no len ļo sa 

ocitol v jeho paz¼roch, prineskoro si uvedomil, ģe mu niet z§chrany. Pretoģe jeho 

kr§sa, rovnako, ako kr§sa sama o sebe, ļi uģ Ŏudsk§, alebo hocijak§ in§, nebola niļ²m 

inĨm, neģ z§sterou, obyļajnou pretv§rkou, maskou, za ktorou ġikovne skrĨval cel¼ 

svoju pointu: zbraŔ, smrteŎn¼ a nemilostn¼, akou skutoļne bol. 

Dievļa, ļo beģalo spolu s vetrom pomedzi zasneģen® stromy, vysok® a nezdolateŎn®, 

si to plne uvedomovalo. Vedela, ģe sa ocitla v jeho paz¼roch, a tieģ vedela, ģe t¼to 

noc nepreģije. 

Aj keby bola dostatoļne rĨchla, aj keby sa jej podarilo ujsŠ a schovaŠ sa, chlad, ļo sa 

ġ²ril vġade nav¹kol, jeho smrtiaci z§van, sŎubuj¼ci tichĨ, dlhĨ koniec, by si ju urļite 

vzal. Bos® nohy si uģ teraz nec²tila, n§dhern®, svetl® vlasy, na ktor® bola vģdy hrd§, 

jej rozstrapatil chladnĨ z§van vetra, ļo ju pobozkal na ļelo a ġt²pal do l²c. 

Nepochodila aģ tak zle. Vedela si predstaviŠ aj horġie miesta, horġie sp¹soby, akĨmi 

mohol jej ģivot pohasn¼Š. Takto, hlboko uprostred pr²rody, Ņaleko od pokazen®ho 

sveta, z ktor®ho tak veŎmi t¼ģila unikn¼Š, Ņaleko, preŅaleko od ġpinavĨch bordelov 

a sk¼pych Ŏud², sa napriek hrozb§m c²tila viac doma, ako kedy predtĨm. Teġila ju 

myġlienka, ģe predtĨm, neģ doġla do cieŎa, dostala moģnosŠ, ġancu vidieŠ aj tento 

svet, inĨ, nezn§my, ten, ktorĨ hŎadala, ten, ļo ju v²tal. C²tila, ako sa stromy nat§ļali 

jej smerom, ako sa naŠahovali, akoby sa jej chceli dotkn¼Š, priv²taŠ ju doma po dlhej 
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ceste, ļo musela prekonaŠ, chytiŠ a uvªzniŠ v medveŅom objat², a ona by im to 

s radosŠou dovolila, keby nemusela beģaŠ, uh§ŔaŠ tak rĨchlo, ako len vedela. 

V diaŎke zaļula hlasn® vytie. Jedno, druh®, tretie, aģ sa napokon pridala cel§ svorka, 

no ona myslela len na jedin®: zanikne rovnako, ako vznikla. Jej telo sa vr§ti pr²rode, 

jej duġa sa strat² hlboko medzi horami nekonļiaceho lesa, stane sa ļlenom kolobehu, 

ļo vznikol miliardy rokov dozadu, v inom ģivote, v inom svete, kolobehu, ktorĨ 

preģil vġetky sk¼ġky bez jedin®ho zlyhania, a nedok§zala si pom¹cŠ ï neb§la sa. 

Vedela, ļo ju ļak§, a neb§la sa. Priala by si, aby tu teraz boli vġetci t², ļo jej neverili, 

ļo ju opustili a zradili, aby videli, ģe za tou peknou tv§riļkou a dokonalou, ġt²hlou 

postavou s oļaruj¼cimi krivkami sa skrĨvalo omnoho viac. Priala si, aby videli, ako 

sa zmĨlili, aby si uvedomili, ģe nielen teraz, no po celĨ ģivot, poļas vġetkĨch ¼derov 

a ġpinavost² ļo utrpela, bola statoļn§. KaģdĨ z nich zvl§dala s kamennou tv§rou, bez 

jedinej slzy. Nauļila sa postaviŠ po kaģdom ¼dere, ļo jej ģivot zasadil, nehŎadiac na 

bolesŠ ļo jej sp¹soboval, nehŎadiac na krv, ļo jej tiekla pomedzi prsty a ģivot, ļo 

z nej pomaly mizol. Postavila sa a kr§ļala Ņalej, a pr§ve to jej dnes umoģnilo n§jsŠ 

vn¼tornĨ pokoj, rovnov§hu, ktor§ bola ako poslednĨ dar od bohov, ako poslednĨ dar 

na rozl¼ļku. Nevadilo jej to; takto p¹sobilo vġetko krajġie. 

Vġetko, od snehom pokrytĨch h¹r, ļo sa tĨļili nad horizontom, od mŘtvych kostier 

stromov a n§dhernĨch, tajuplnĨch miest zabudnutĨch vġetkĨmi, sa jej zdalo n§dhern®. 

Len keby. 

Len keby jej tak neomŘzali konļatiny. 

Len keby bola trochu rĨchlejġia. 

Dobehli ju. Nevidela ich, nec²tila ich, nepoļula ich. V tej chv²li neboli niļ²m viac neģ 

listami ġuġtiacimi vo vetre, tich® pr²zraky, ļo si priġli po to, ļo im patrilo, n§dhern® 

tvory z in®ho sveta, ktor® neexistovali, no predsa boli tu, prezraden® jedine silou lesa, 

ļo akoby oģil, akoby si ju vybral, a podaroval jej jedin®, ļo mohol: predostrel jej 

tajomstv§, ļo ŎudskĨm zmyslom malo ostaŠ nepoznan®. 

Zem pod jej nohami sa slabuļko, takmer neznateŎne otriasla pod kaģdĨm dopadom 

ŠaģkĨch l§b bieleho vlka, ļo beģal po jej boku, len tucet st¹p od nej, tucet st¹p, ļo ju 

delilo od konca. 

Staļil jej jedinĨ pohŎad a uvedomila si, ģe nie je skutoļnĨ. Nemohol byŠ; tak®to tvory 

poch§dzali jedine zo snov. 
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Nebola dosŠ rĨchla, jej vlastn® telo ju zradilo, tak, ako tis²c r§z predtĨm, a nedok§zal 

jej pom¹cŠ ani vetr²k, ļo ju poh§Ŕal vpred, ale to nevadilo. Nikdy s tĨm veŎmi 

ner§tala. Vedela, ģe ju bez Šaģkost² dobehn¼ a ģe sa nebude maŠ kam ukryŠ; stromy 

nemali dut® pne, ani sa na ne nedalo vyliezŠ, korene im nevytŘļali spod zeme 

v podobe malĨch, takmer nebadanĨch skrĨġ. Boli hol® a odhaŎovali aj ju, nechali ju 

napospas chladu a vetru. 

Mohla by pokraļovaŠ. Keby beģala Ņalej, z²skala by si aspoŔ zop§r poslednĨch 

sek¼nd, posledn® okamihy, ġancu znova si obzrieŠ svet a vryŠ si ho do mysle, aby si 

v nekoneļnej niļote dok§zala spomen¼Š aj na nieļo in®, ako drsn® muģsk® ruky, ļo ju 

hladili po pokoģke, termity, ļo ju nechceli pustiŠ na slobodu, nieļo, vŅaka ļomu 

nezabudne, kĨm bola; nieļo, to jedin®, ļo jej ost§valo. 

Mohla by. Mala by. 

Nepokraļovala vġak. Tam, uprostred dvoch obzvl§ġŠ naklonenĨch smrekov, za 

ġumivĨch zvukov neŅalekej rieky, sa rozhodla naposledy vydĨchnuŠ. Chcela, aby to 

bolo jej rozhodnutie, potrebovala vedieŠ, ģe aspoŔ jedinĨ raz si svoj osud vyberie 

sama. Preto zastala, alebo si to aspoŔ nahov§rala ï moģno si vġak len neprip¼ġŠala, 

ak§ unaven§ skutoļne bola, akĨ ukradnutĨ jej bol svet. To si pripustiŠ nemohla; 

znamenalo by to, ģe prehrala, a celĨ boj, ktorĨ doteraz zv§dzala, bol ¼plne zbytoļnĨ 

a bezcennĨ, a tak sa oprela o d¹vern® hlbiny osudu. 

Vrļali na Ŕu, cerili svoje ostr® tes§ky a z pap¼Ŏ im fŘkala biela pena. Divok® 

a neskroten®, vern® svojim inġtinktom a pr²kazom pr²rody. 

Rozumela im. Rozumela im viac, ako kedy komu z jej vlastn®ho druhu, ako kedy 

ktor®mukoŎvek ļloveku, ģene, muģovi, starcovi ļi dieŠaŠu. Neodsudzovala ich, keŅ 

sa pomaly, uv§ģenĨmi pohybmi pribliģovali bliģġie, pripraven® napadn¼Š ju v kaģdej 

chv²li. NenaŎakala sa ich ostrĨch paz¼rov, ani zversk®ho pohŎadu, nec¼vla ani o krok. 

Ļakala na ¼tok. Srdce jej divoko tŌklo, a aj keŅ myseŎ mala pokojn¼, inġtinkty jej 

k§zali pohn¼Š sa, rozbehn¼Š a uh§ŔaŠ, ako len vedela, no ostala st§Š na mieste. KaģdĨ 

n§dych bol rozl¼ļkou, kaģdĨ vĨdych bol poslednĨm, napriek tomu, ģe za n²m 

nasledoval Ņalġ² a Ņalġ². 

PoŅ, vyzĨvala ich v tichosti. PoŅ si pre mŔa. 

A moģno uģ naozaj stratila ļistĨ ¼sudok, moģno uģ bola mŘtva, a iba sa jej sn²valo, 

moģno bolo toto vġetko spomienkou, ktor§ sa nikdy nestala. 
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Vyst¼pil pred Ŕu, biely a n§dhernĨ, bolestivo dokonalĨ, aģ jej vyrazil dych, a don¼til 

ju pochybovaŠ o vġetkom, ļo doteraz videla. 

Pochopila to. Staļil jej jedinĨ pohŎad a pochopila to. 

Neboli niļ²m viac neģ duchmi, duġami starġ²mi ako samotn§ Zem, uvªznenĨmi 

v nekoneļne jeho lesov. Tajomn®, nezn§me no z§roveŔ akoby odjakģiva poznan®, 

skutoļn® a neskutoļn® z§roveŔ. 

Prezradili to oļi, modrejġie neģ obloha, modrejġie neģ vody najļistejġ²ch jazierok, oļi, 

ktor® nemali dno ļi koniec. 

Zasekli sa vo vlastnom tele, ļo im nikdy nepatrilo a nikdy ani nebude. Bolo to 

vªzenie, z ktor®ho nebolo ¼niku, v ģiadnej forme ļi podobe, ukut® zlostnĨmi bohmi, 

ļo sa smiali na ich neġŠastn², na z¼falej snahe utiecŠ. 

Zasekli sa vo vlastnom tele rovnako ako ona. 

Azda to bolo preto, azda nie. 

Vedela vġak, ģe nech s¼ ich duġe z hociļoho, ich a jej boli rovnak®. 

Naġli ju. 

Koneļne. 
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Nat§lia Nagyov§: Rozhovor s Emily Vitkovou 

 

 

 

¶ Povedzte n§m, o ļom pojedn§va vaġa poviedka a ako ste priġli na jej n§met?  

 

Moje pr²behy zvªļġa vznikaj¼ istĨm sp¹sobom: predstav²m si scen®riu, obraz, a 

n§sledne sa ho pok¼sim priviesŠ k ģivotu. Tak vznikol aj tento. Moj²m cieŎom bolo 

pouk§zaŠ na tajomn¼ kr§su a krutosŠ pr²rody. 

 

¶ Odkedy liter§rne tvor²te? Ak® boli vaġe liter§rne zaļiatky? 

 

Pr²behy som si obŎ¼bila uģ ako mal§, keŅ mi ich veļer ļo veļer ļ²tavali rodiļia. Len 

ļo som sa nauļila p²smen§ a ako ich pouģ²vaŠ, zaļala som tvoriŠ vlastn® kr§tke 

¼trģky, aģ kĨm som sa v piatom roļn²ku neprihl§sila do prvej s¼Šaģe a na moje 

prekvapenie bola moja snaha ¼speġn§. Dodalo mi to motiv§ciu pokraļovaŠ Ņalej a 

zlepġovaŠ sa. 

 

¶ Posunie v§s ocenenie v Ņalġej liter§rnej tvorbe?  

 

Urļite §no, prekvapilo ma to a poteġilo, a z§roveŔ uistilo, ģe moja snaha m§ zmysel. 

 

¶ Pl§nujete sa liter§rnej tvorbe venovaŠ aj v bud¼cnosti? 

 

Pl§novanie s²ce nie je moja siln§ str§nka, ale mysl²m si, ģe p²sanie je jedna z vec², 

ktor® istĨm sp¹sobom budem maŠ pri sebe vģdy. 
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2. m 

ZOJA KOLLĆROVĆ 

T e r e z i n e  s l z y 

 

Ubehlo zhruba sedem mesiacov, keŅ kapit§n Velļev a jeho muģi koneļne zazreli na 

obzore ostrov Fantasma. 

Bol to neuveriteŎne hor¼ci deŔ. Cel§ pos§dka sa topila vo vlastnĨch koġeliach. Z ļela 

im padali kropaje potu, nemilosrdn® slnko ich opekalo z kaģdej strany, ba ani vysok§ 

rahna im neposkytla tieŔov® ¼toļisko. Velļev registroval, ģe mor§lka na lodi bola 

neexistuj¼ca. A pr§ve preto vġetkĨm padol kameŔ zo srdca, keŅ sa v diaŎave vynorili 

obrysy b§jnej krajiny divokĨch ļarodejn²c. Na jeho rozkaz napli vratiplachtu na 

hlavnom sŠaģni. Bola to uģ zn§ma rutina. Velļev sa chrbtom oprel o ļelo lode a 

mohol iba ļakaŠ, kedy sa ohniv§ guŎa vytrat² z oblohy a nad morom sa dvihne noļnĨ 

vietor, ktorĨ ich donesie priamo k brehu. 

Nemohol si pom¹cŠ, t§to plavba mu pripadala mimoriadne bezcieŎna. 

 

Velļev uģ nebol mlad® ucho ako kedysi, kaperskĨ list obdrģal od koruny takmer 

dec®nium dozadu. Z pir§tskeho holobriadka sa vypracoval na Ăp§na aġtarskĨch v¹dñ, 

vlastnil siln¼ brigu, vern¼ pos§dku, autoritu. Ukoristil vġetko, na ļo mu padol zrak. A 

predsa to vyġlo na zmar, keŅ na aġtarskĨ tr·n zasadol malichernĨ princ a poveril ho 

na m§rnu cestu detsk®ho sna. 

ĂPrinesieġ mi z ostrova ļarodejn²c pannu, ktor§ od nepamªti ron² drah® 

perly,ñ zaġkeril sa mladĨ kr§Ŏ. 

Jeho kraju zaļalo vl§dnuŠ tot§lne p§ģa, ktor®mu bolo ledva vidno krk spoza hrub®ho 

pl§ġŠa. Bol uģ pr§vom dospelĨ, no v oļiach sk¼sen®ho kapit§na vyzeral ako naivn® 

dieŠa. MalĨ chlapec veriaci starĨm rozpr§vkam. 

ĂVaġa vĨsosŠ, dovoŎte mi namietnuŠ. N§jsŠ bohatstvo panny Terezy je kr§sna 

predstava, no je ģiaŎ len legenda. Keby panna naozaj existovala, uģ by sa o Ŕu bili 

n§rody.ñ 

ĂV legend§ch je vģdy ukryt§ pravda,ñ osopil sa kr§Ŏ, Ăostatn® n§rody s¼ doteraz 

vyŎakan®, pretoģe Fansk® ļarodejnice spravili ostrovu svoje odstraġuj¼ce meno. No to 

sa zmen². Pod moj²m rozkazom vtrhneġ do ich jaskĨŔ a prinesieġ Terezu. Ver²m, ģe 
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legend§rnu bytosŠ  ukradne len povestnĨ korz§r. Moju d¹veru v tvoje schopnosti by si 

mal braŠ ako poklonu.ñ 

Chlapec na tr·ne sa vzpriamil a Velļev pochopil, ģe nemal pr§vo vyjedn§vaŠ. 

ĂPrines mi Terezu a ja ti dovol²m ponechaŠ si hlavu na krku. Ak uspejeġ bez ģiadnych 

probl®mov, prihod²m ti k tejto vĨsade aj tuļn¼ odmenu.ñ 

 

A teraz bol tu. V jeden obyļajnĨ podveļer na skalnatej pl§ģi Fantasmy, domova 

divoġiek, materskou zemou magickĨch pr²behov sveta. 

Nemohol na sebe daŠ poznaŠ, akĨ je nerv·zny. Jeho muģi ho posl¼chali iba na 

z§klade toho, ģe z neho ġiel strach. Nik z nich sa ho nesmel pok¼siŠ zvrhn¼Š a uģ 

v¹bec nie sa dozvedieŠ, ģe sa mu vĨhody korz§rstva obracaj¼ chrbtom. Navyġe sa 

vyplavili na nezn§mom ¼zem². Okrem samotn®ho kapit§na Velļeva bol schopnĨ v 

boji na s¼ġi moģno kormideln²k Junca spolu s d¹stojn²kom Krsevanom, a i to s 

odretĨmi uġami. Hazardovali so svojimi moģnosŠami. Mohol iba d¼faŠ, ģe Fansk® 

ļarodejnice s¼ mĨtus, ģe sa nestratia vo vlhkĨch jaskyniach a ģe nieļo v duchu 

legendy o nesmrteŎnej panne sa naozaj skrĨva na tomto ostrove. 

ĂSpustite kotvy a priviaģte ļeleŔ o najbliģġ² kameŔ!ñ rozk§zal Velļev, zatiaŎ ļo 

pripravoval svoj lamp§ġ na cestu. O Ņalġiu hodinu sa mu podarilo vylodiŠ. 

Kapit§n neodkladal svoju povinnosŠ na nesk¹r. 

 

*** 

 

Fantasma mu pripom²nala spiacu v²lu. Vysok® ¼tesy zarasten® zeleŔou sa ako ¼zke 

ruky naŠahovali aģ do neba, kaģdĨ z nich obleļenĨ v r¼chu lesa. Svªtoj§nske muġky 

veselo tancovali pri exotickĨch kvetoch. Napriek tme, ktor§ sa zaļala plaziŠ pomedzi 

stromy, scen®ria nep¹sobila straġidelne. Pr§ve naopak, bola to t§ najk¼zelnejġia vec, 

ak¼ kedy zoļil. No n§jsŠ ļo i len jednu jaskyŔu v tomto hustom labyrinteðnavyġe v 

nociðsa zdalo bezvĨznamn®. Napriek tomu Velļev vytvoril zo svojej pos§dky 

skupiny, ktor® rozdelil r¹znymi smermi po ostrove. Muģi mali na tv§ri mizern® 

vĨrazy, ale vedeli, ģe ak neuposl¼chnu korz§rov rozkaz, m¹ģu spªŠ do Aġtaru 

dopl§vaŠ bez lode. Piatich poslal hŎadaŠ po z§padnej strane, piatich po vĨchodnej. 

Strmou cestou po najvyġġej hore sa vydali on a jeho dvaja najlepġ² bojovn²ciðJunca 

Bartoġ a Krsevanðpretoģe ak mal bl¼diŠ v noci po nezn§mom svahu, tak jedine 

chr§nenĨ. 
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Bartoġ i Krsevan mali naġŠastie toŎko rozumu, aby nestr§cali ļas zbytoļnĨm 

rapotan²m a nehrali mu na nervy. Beztak bol natoŎko podr§ģdenĨ a unavenĨ, ģe by im 

bol schopnĨ krky povykr¼caŠ, ak by sa o nieļo tak® pok¼sili. 

Velļev napredoval. Sekal dlhĨ porast svojou ġabŎou tam, kde to bolo treba. A kr§ļal, 

kr§ļal, kr§ļalé no ļ²m Ņalej sa vyġplhali, tĨm Ņalej sa mu vrch hory vzŅaŎoval pred 

oļami. 

Vari zle vid²m? M§lo som sa vyspal? 

No vedel, ģe sa mu to nemar², keŅ KrsevanðcelĨ ļervenĨ v tv§riðzastal a zvolal: 

ĂT§ vzdialenosŠ sa absol¼tne neskracuje!ñ 

Ani jeden nestihol zareagovaŠ. V tom istom momente im zhasol oheŔ. Zvuky tasenia 

zbran², ġumiv®ho pohybu a ohluġuj¼ceho ģensk®ho revu sa ozĨvali z kaģdej strany v 

jednej veŎkej kakof·nii. Velļev zac²til z§pach, vlhko pod nosom. Telo mu ochablo. 

 

*** 

 

ĂPreber sa, ty hruda mªsa.ñ 

Velļev zaģmurkal. Bzuļalo mu v uġiach, brnelo v konļatin§ch. Zodvihn¼Š hlavu mu 

dalo toŎko n§mahy ako nikdy predtĨm. Nepr²jemne mu nieļo pulzovalo na temene. 

ĂRozumie n§m v¹bec? Moģno je eġte nevyvinutĨ.ñ 

ĂHlupaŔa! Samozrejme, ģe je. Takto vyzeraj¼ dospel² muģi na sever od n§s.ñ 

ĂAle neodpovedal mi! Uļia v¹bec muģov rozpr§vaŠ? VeŅ na n§s ļum² jak teŎa.ñ 

N§hle zaostril zrak. Obzrel sa okolo seba. 

Nach§dzal sa v ģiariacej jaskyni. Jej steny, podlaha a nekoneļnĨ strop boli obsiate  

jagavĨmi drahĨmi zelenĨmi kriġt§Ŏmi, doslova emituj¼cimi svetlo zvn¼tra. Bol to 

balzam na duġu. Bol by sa tou kr§sou kochal i Ņalej, no mal oveŎa vªļġiu dilemu pred 

sebou. 

Po prv®, cel® telo mal prip¼tan® o kriġt§Ŏov¼ skalu tak pevne, ģe sa ani so svoj²m 

robustnĨm telom sa nedok§zal vytrepaŠ z tesn®ho ļierneho povrazu. Po druh®, Junca 

a Krsevan boli v nedohŎadne. A po tretie, pred n²m sa h§dali a doberali tri mal® 

dievļat§. Zaļ²nal si myslieŠ, ģe deti obsadili vġetky mocnosti na svete. Mali hned¼ 

koģu, odhalen® ruky pop²san® fialovĨm atramentom a niesli sa na kostrbatĨch 

noh§ch. Tieto deti nemohli prem¹cŠ ozrutn®ho chlapa, ako je on. 

ĂHal·, rozumieġ n§m, barbar z cudziny?ñ m§vala jedna z nich rukami priamo pred 

jeho tv§rou. Aģ teraz si vġimol ich zvl§ġtny, hrubĨ pr²zvuk. 
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ĂKto ste?! Okamģite ma rozviaģte, inak ponesiete n§sledky, vy deck§ 

nepodaren®!ñ kriļal Velļev tak nahlas, aģ mu z ¼st vyprskli sliny. 

ĂNo pozrime sa, to zviera n§m rozumie!ñ zaļala jedna. 

ĂAha, on sa vie aj vyhr§ģaŠ!ñ poznamenala druh§. 

ĂEġte si aj mysl², ģe my tri sme deti!ñ smiala sa tretia. Priskoļila k nemu a silno ho 

potiahla za bradu. ZapiġŠal. 

ĂKeŅ uģ sme naġli rovnak¼ reļ, tak sa ti aj predstav²me. Sme Rauna, Melina a Sulana 

ï najlepġie a najzn§mejġie ļarodejnice sveta! Poteġenie je na tvojej strane.ñ 

Velļev neveril tomu, ļo pr§ve poļul. 

Tie men§ sa nach§dzali v kaģdej jednej rozpr§vke, ak¼ rodiļia spievali svojim 

ratolestiam na dobr¼ noc. V kaģdom mĨte, ktorĨmi star® juģn® a vĨchodn® n§rody 

vysvetŎovali svoj vznik. V kaģduļiļkej povere, ktorou drobn® usadlosti odstraġovali 

protivn²kov od svojich domovov. Veril, ģe z nich vyr§stol. A predsa, keŅ tu pred n²m 

st§li, s takou silou v hlase a postoji, rozmĨġŎal, ļi n§hodou neprer§stol sam®ho seba. 

Ak tu predo mnou stoja tri Fansk® ļarodejnice, pomyslel si, koŎko tĨch fantastickĨch 

pr²behov v sebe nesie skutoļnosŠ? 

T§ najvyġġia z nich odstrļila svoju drobnejġiu priateŎku od Velļeva a venovala mu 

krivĨ ¼smev. Kapit§na striaslo. 

ĂTak, a teraz n§m povedz ty, grobian, z ak®ho d¹vodu teba i tvoju nekultivovan¼ 

druģinu priviedli morsk® pr¼dy na n§ġ ostrov?ñ 

Nasucho preglgol. V¹bec sa mu nep§ļilo, ģe t§to konverz§cia nebola silovo 

vyv§ģen§. 

ĂSom korz§r z Aġtaru, kapit§n Velļev,ñ povedal, hŎadaj¼c v hlase posledn® n§znaky 

v§ģnosti, Ăpriġiel som s ¼myslom n§jsŠ urodzen¼ pannu Terezu a odniesŠ ju do svojej 

domoviny.ñ 

Na jeden mrazivĨ moment ostalo v jaskyni ticho. Potom sa mal® ļarodejnice dali do 

hur·nskeho smiechu. 

ĂTy si si naozaj myslel, ģe by si tu Terezu naġiel? Ģe by sme ti ju len tak vydali? 

NebuŅ smieġny,ñ chichotala sa t§ v strede, ĂTereza je chr§nen§. Ak chceġ, aby ti 

patrila aj s bohatstvom, ktor® v sebe nos², mus²ġ jej darovaŠ svoje srdce. A ver n§m, 

st§roļia sem chodia za Ŕou tak² vagabundi ako ty, no ani jeden to nedok§zal. V§ġ druh 

m§ tak slab¼ v¹Ŏu!ñ 

ĂNo ak si naozaj ģel§ġ stretn¼Š ju,ñ pridala sa posledn§, Ămy ti br§niŠ nebudeme. Aj 

tak Ša to pri nej omrz², a na z§ver v§s vġetkĨch d§me uvariŠ a zjesŠ naġim koŔom.ñ 
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Odviazali ho od stŌpu. ĂR§ļte n§s nasledovaŠ, kapit§n. Vy sa choŅte pozhov§raŠ s 

pannou. My sa medzitĨm zabav²me s tĨmi hlup§kmi, ktorĨch ste n§m roztr¼sili po 

lese.ñ 

 

*** 

 

KeŅ poļul o perlovej panne po prvĨ raz, predstavil si vġeliļo. Ģenu s jant§rovĨmi 

vlasmi, pokoģkou z bronzu, mandŎovĨmi oļami. Alebo s plavĨmi kuļerami 

zviazanĨmi do komplikovan®ho uzla, tv§rou sŠa krv a mlieko, cel® nebo ukryt® pod 

bujnĨmi mihalnicami. 

To, kĨm Tereza bola, neodzrkadlilo ani jednu z jeho v²zi². 

Bola pr²ġern§. Bola n§dhern§. Bola oboje naraz, a nebola niļ z toho. Chcel sa na Ŕu 

pozeraŠ naveky. Chcel ļo najrĨchlejġie odvr§tiŠ zrak. 

 

Ļarodejnice ho preniesli do honosnej siene, v ktorej potichu sedela vychudnut§ ģena 

v bielej tunike. 

Obnaģen® kŎ¼ļne kosti jej obop²nala belaso modr§ koģa, ļist§ a leskl§. Jej kadere 

siahali aģ po zem. Velļev sa domnieval, ģe kedysi bĨvali hust® a hned®, no veļnosŠ 

ich pripravila o vġetku farbu. Zar§ģaj¼ce boli vġak jej oļi. 

Jej sl§vne studne na dary mora boli celkom podliate krvou. Unaven®, siv® a zniļen®. 

Bolo to tĨm bezbrehĨm plaļom, ģivotom, ļi nieļ²m celkom inĨm? 

A predsa bola kr§sna. Pripom²nala mu sochu ï vyblednut§ a zniļen§ ļasom, no st§le 

magneticky oslniv§. Velļev na svojich cest§ch videl mnoho vec² a v podvedom² 

vedel, ģe Tereza je bytosŠ, ktor§ uģ d§vno mala byŠ na druhom svete. No keŅ na Ŕom 

spoļinul jej smutnĨ, vŎ¼dny pohŎad, skr¼tilo mu ģal¼dok. Netuġil, ļi to boli motĨle z 

ob§v alebo citu, ktorĨ sa neopov§ģil op²saŠ, a ani ho to nezauj²malo. 

Prist¼pil a pokŎakol jej k noh§m. 

 

ĂAkĨ ¼mysel Ša ku mne priv§dza, korz§r?ñ vyzvedala Tereza. Hlas mala sladkĨ ako 

med. ĂPripl§val si sem z povinnosti, zvedavosti alebo chamtivosti?ñ 

Vravela to, akoby videla priamo cez neho. Velļeva zauj²malo, koŎko takĨch muģov za 

Ŕou za tie storoļia priġlo. KoŎko z nich chcelo jej slzy, jej moc, ba aj jej telo len pre 

seba. KoŎko pir§tov, chlapcov, starcov, vl§dcov, inĨch korz§rov jej takto sedelo pri 

noh§ch. 
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KoŎkĨ ju chceli uniesŠ z domova, vyuģiŠ pre svoj prospech, vziaŠ jej vġetko, ļo jej 

patrilo. 

şaģoba v jeho ģal¼dku nar§stla. Nechcel byŠ ako ostatn². 

ĂĻo v§m m¹ģem pon¼knuŠ, mil§ Tereza, aby ste so mnou odiġli do Aġtaru do sluģieb 

kr§Ŏa? Urob²m ļokoŎvek, ļo bude v mojich sil§ch.ñ 

Tereze stŘpla tv§r. Chv²Ŏu mal pocit, ģe povedal nieļo nespr§vne. No potom sa opªŠ 

vŎ¼dne usmiala. KŎakla si k nemu. 

ĂChcem tvoje srdce a chcem tvoj ļas. OstaŔ tu so mnou nejak¼ dobu. Len my dvaja. 

Moje tri priateŎky postr§ģia tvojich muģov i tvoju brigu, ktor§ odpoļ²va na naġej 

pl§ģi, takģe sa o niļ nemus²ġ b§Š. Iba mi uk§ģ, ļi si hoden mojich sŌz.ñ 

 

*** 

 

Nesk¹r si Velļev uvedomil, ģe ļas na ostrove stoj². Celkom mu to zamotalo hlavu, no 

bolo to Ŏahk® vytesniŠ, keŅ kaģdĨ jeden moment str§vil pri Terezinom boku. Nemal 

poŔatia, ako jej darovaŠ srdce, ale naġiel sp¹sob, ako vyplniŠ hodiny osamote. 

Rozpr§val jej. O rodine, ktor¼ kedysi mal, o Aġtare, ktorĨ miloval, o bitk§ch, ktor® 

preģil, i o mori, ktor® bolo vªļġmi jeho domovom ako hociļo in®. Tereza bola menej 

zhovorļiv§, no poļ¼vala ho tak urputne ako nik predtĨm. KaģdĨm jeho slovom bola 

veselġia a ģivġia, koģu mala zdravġiu a keŅ sa zasmiala tĨm jej zvonivĨm hlasom, 

okolitĨ svet prest§val jestvovaŠ. Spoļiatku ho do desilo. Teraz si vravel, ak® 

nezmyseln® bolo b§Š sa. Pri nej zab¼dal na pos§dku, loŅ, ba i nesplnenĨ rozkaz od 

kr§Ŏa. 

Realita vġak na seba nedala dlho ļakaŠ. 

 

ĂUģ by toho bolo dosŠ, nemysl²te kapit§n? Bolo by naļase zhabn¼Š t¼ ģensk¼ a 

pakovaŠ sa preļ!ñ ozvalo sa spoza stromov, keŅ Velļev a Tereza sedeli na ¼tese s 

vĨhŎadom na more. 

Bol to Junca Bartoġ s dvomi vytasenĨmi ġabŎami a naġtvanĨm vĨrazom. 

Prekl²nal sa. Bol tak uchv§tenĨ Terezou a m§giou Fantasmy, ģe zabudol na to 

najd¹leģitejġie pravidlo v¹bec ïnechaŠ pos§dku zloģen¼ z krimin§lnikov, vªzŔov, 

zlodejov a vydedencov bez pevnej autority viedlo len k vzbure a boju o velenie. A 

presne to sa stalo. 
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Jeho najlepġ² a najambici·znejġ² kormideln²k a navig§tor si pr§ve n§rokoval titul p§na 

aġtarskĨch v¹d. 

ĂSkryte sa, Tereza,ñ zvolal Velļev. Viac prosba ako rozkaz. Tereza chv²Ŏu premĨġŎala, 

potom sa pohŘdavo pozrela na Juncu a vyparila sa v lese ako hmla po b¼rke. 

Velļev bol neozbrojenĨ, jeho ġable ostali v Terezinej jaskyni. Nemyslel totiģ na to, ģe 

by pri panne potreboval nosiŠ zbraŔ. 

Rozbehol sa naproti Bartoġovi sk¹r, neģ by stihol konaŠ. Bartoġ sekol smerom k jeho 

krku, no Velļev sa jednoducho ohol dozadu. Musel premĨġŎaŠ. 

V poraste by sa neschoval a z ¼tesu by v tom zmªtku bezpeļne neziġiel. BuŅ by 

narazil na Bartoġa, alebo na vysokĨ ¼tes. 

V tom mu svitlo. 

ĂNa to, ģe Ša vol§m moj²m najlepġ²m bojovn²kom si nejakĨ babravĨ, Junca,ñ zazubil 

sa korz§r na svojho s¼pera. ĂAk ma chceġ dostaŠ, keŅ som bez zbrane, mal by si byŠ 

sviģnejġ², no nie?ñ 

Bartoġ, prirodzene, penil. ĂD§m v§m p§r sek¼nd na modlitbu, kapit§n. Potom vaġa 

krv poteļie po mojich ruk§ch.ñ 

Bartoġ sa naŔho r¼til ako zviera odtrhnut® z reŠaze. Oh§Ŕal sa meļmi ako bl§zon. 

Velļev uvidel pr²leģitosŠ. Pomaly ustupoval k okraju, a keŅ bol Bartoġ takmer pri 

Ŕom, vrhol sa na stranu. 

Nemusel sa obzrieŠ za seba, aby sa uistil, ļi jeho pl§n vyġiel. Staļil mu uġi trhaj¼ci 

krik chlapa, ktorĨ sa ho rozhodol zradiŠ. 

ĂNo p§ni, ten ale par§dne zletel. Vt§ky by sa od neho mali uļiŠ!ñ zaznelo spoza 

praġnej cesty. 

St§li tam tie tri ļarodejn® gr§cie, uġkŘŔaj¼c sa od ucha k uchu. Za nimi st§la perlov§ 

panna. 

ĂNesmej sa smrti, Sulana. Vieġ, ģe k n§m ŎuŅom chod² tak jednoducho,ñ povedala 

Tereza a poloģila malej dievļine hebk¼ ruku na rameno. Ļakal, ģe Sulana panne 

odvrkne, no ona sa iba zapĨrila a sklonila hlavu. 

ĂMysl²m, ģe si sa dostatoļne preuk§zal, korz§r,ñ pokraļovala radġej Rauna. ĂPre 

Terezu si sa postavil aj vlastn®mu druhovi. Od n§s troch m§ġ s¼hlas. Teraz je uģ len 

na Tereze, ļi prij²ma tvoju ponuku od²sŠ.ñ 

Velļev neveril vlastnĨm uġiam. Nerozumel, ako dok§zal Terezine poģiadavky 

naplniŠ. A predsa v Ŕom Tereza uvidela nieļo, ļo nevidel ani on s§m. 
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ĂBudem pocten§, ak budem m¹cŠ opustiŠ tento ostrov s tebou, korz§r Velļev. PoŅme 

daŠ zbohom tomuto miestu spoloļne. Uk§zala som ti m¹j svet. Ty mi teraz uk§ģ 

svoj.ñ 

 

*** 

 

Ļarodejnice sa s Terezou l¼ļili so sm¼tkom v oļiach. Velļev nepochyboval, ģe im 

bude panna chĨbaŠ. 

To, ļo ostalo z jeho muģov, poslal na palubu lode, aby mohol s Terezou po vyplaven² 

ostaŠ s§m na korme. Tunika sa jej nadn§ġala vo vetre, na per§ch jej hral ¼smev. 

Vyzerala uvoŎnene. 

No nieļo na nej nebolo v poriadku. 

Podiġiel k nej bliģġie. Tereza bola znovu chorŎavo modr§, oļi mala rub²novo ļerven® 

a z oļ² jej padalié perly. Tie legend§rne perly. 

ĂPrep§ļ mi, drahĨ korz§r. Trochu som Ša oklamala,ñ zaġepkala a n§hle sa zr¼tila k 

zemi. 

Velļev k nej okamģite pribehol. Teraz bola Tereza takmer siv§. Nech§pal tomu. 

ĂNa tom ostrove som prekliata str§vila veļnosŠ. Ten nekoneļnĨ ģivot som preģ²vala v 

ag·nii vlastnĨch sŌz, ļakaj¼c na niekoho, kto mi preuk§ģe l§sku. Muģi, ktor² chodili 

za mnou, neboli schopnĨ milovaŠ. Tak dlhoé kĨm si priġiel ty.ñ 

Zahmlilo sa mu pred oļami. Tereza sa pok¼sila o smiech. Neģne mu pohladila l²ce. 

ĂSi lepġ² muģ, neģ si mysl²ġ, Velļev. RiaŅ sa svoj²m srdcom ļastejġie. KĨm zomriem 

a rozpadnem sa na prach, vyreģ moje oļi. Tie ti bud¼ rodiŠ drah® perly aj naŅalej.ñ 

Nechcel to Ņalej poļ¼vaŠ. Pokr¼til hlavou a chytil ju za ruku. Tak mal¼ a ¼zku oproti 

tej jeho. 

Bolo oļividn®, ģe Tereza mus² zomrieŠ. Nebola z§zraļnou pannou, ani 

nadprirodzenou bytosŠou. Bola len ļlovek, smutnĨ ļlovek z mªsa a kost², ktorĨ mal 

prejsŠ na druh¼ stranu st§roļia dozadu. Velļev vedel, ģe ju mus² pustiŠ. 

Ăńakujem ti.ñ 

Tie slov§ uģ asi nepoļula. Neģ mu stihla vtisn¼Š bozk, rozpadla sa na prach. Nechala 

za sebou iba guŎat®, leskl® perly a jedno zlomen® srdce. 

Panna Tereza mala koneļne bezbolestnĨ sp§nok. 
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Nat§lia Nagyov§: Rozhovor so Zojou Koll§rovou 

 

 

 

¶ S vaġou poviedkou Terezine slzy ste sa umiestnili na 2. mieste v kateg·rii 15 

- 18. rokov. Povedzte n§m, o ļom pojedn§va vaġa poviedka a ako ste priġli 

na jej n§met? 

Uģ dlhġiu dobu som chcela nap²saŠ pr²beh s fantasy prvkami, a pr§ve v tej dobe som 

sledovala veŎa dokumentov o starĨch pir§toch a korz§roch. Tak som si povedala, ģe 

tieto dva prvky sk¼sim spojiŠ v mojej Ņalġej poviedke. Koniec, ktorĨ som nap²sala, je 

opªŠ celkom tragickĨ - tie s¼ podŎa mŔa najsilnejġie. 

¶ Odkedy liter§rne tvor²te? Ak® boli vaġe liter§rne zaļiatky?  

 Tvor²m uģ pomerne dlho. Zaļ²nala som uģ ako tretiaļka na z§kladnej ġkole s kr§tkou 

po®ziou, a t§ si z²skala ¼spech. Po n§stupe na stredn¼ ġkolu som sk¼sila svoje ġŠastie 

aj nap²san²m pr·zy, a som rada ģe aj t§ sa uchytila. 

¶ Posunie v§s ocenenie v Ņalġej liter§rnej tvorbe?  

 

Urļite §no. Kaģd® ocenenie, pochvala ale i kritika mi d§va motiv§ciu pokraļovaŠ a 

zlepġovaŠ sa v tom, ļo rob²m. 

 

¶ Pl§nujete sa liter§rnej tvorbe venovaŠ aj v bud¼cnosti?  

 

Ćno. ByŠ spisovateŎkou v bl²zkej bud¼cnosti je m¹j malĨ sen, a naozaj d¼fam, ģe ma 

moja m¼za neopust². 
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3. m  

KAROLĉNA GULBIĠOVĆ 

T i e Ŕ 

 

Mal som asi ġtrn§sŠ rokov, keŅ sa svet okolo mŔa zaļal pomaly meniŠ. V tom 

veku som zaļal maŠ pln¼ hlavu myġlienok o bud¼cnosti, strachu z ne¼spechu a 

¼zkosti. Na kaģdom kroku ma sprev§dzal pocit obrovskej zodpovednosti, ktorĨ ma 

Šaģil na chrbte ako ġkolskĨ batoh. Uvedomoval som si, ģe tieto myġlienky sa u mŔa 

vyskytuj¼ vo vªļġom poļte ako u ostatnĨch det² m¹jho veku. V ġkole som obļas 

p¹sobil ako uzavretĨ a mrzutĨ ļlovek, aj keŅ som takĨ nebol. Bolo vġak Šaģk® udrģaŠ 

si dobr¼ a priateŎsk¼ n§ladu, keŅ vo v§s neust§le prebĨva strach z toho, ģe urob²te zl® 

rozhodnutia. Prial som si, aby som mohol Ņalej ģiŠ pokojnĨ a bezstarostnĨ ģivot ako 

vġetci moji spoluģiaci. 

No nebolo to tak. A nevedel som preļo. 

Bol celkom uprġanĨ deŔ, vonku bolo mokro, no teplo. LetnĨ vzduch bol 

dusnĨ aj napriek tomu, ģe sa posledn® dni mierne ochladilo kv¹li daģŅu. Kr§ļal som 

dolu kopcom zo ġkoly a pritom ġliapal do drobnĨch ml§k, ktor® na chodn²ku ostali po 

daģdi. KaģdĨ m¹j krok zanechal na ceste mokr® ġkvrny na miestach, kde vyġplechla 

voda z ml§k. MysŎou som bol, ako obvykle, vo vzdialenĨch miestach. Miestach 

plnĨch tekut®ho piesku, v ktorom som sa topil napriek vġetkej mojej snahu vyhn¼Š sa 

mu. Po celĨ ļas som c²til pr²tomnosŠ nieļoho, ļoho sa ned§ iba tak Ŏahko zbaviŠ. 

Nieļoho, ļo mi zabraŔovalo kr§ļaŠ nohami po pevnej zemi a un§ġalo ma niekam, kde 

to eġte nepozn§m. Niekam, kde nem§m ļo robiŠ. Prech§dzal som popri tmavġej 

uliļke, keŅ som v nej na okamih zahliadol ak®si mihnutie. Nepl§noval som tomu 

venovaŠ pozornosŠ, no moja zvedavosŠ napokon zv²Šazila. Zastal som a zad²val sa 

hlboko do tmy, ktor§ bola okrem niekoŎkĨch vriec odpadkov jedinou charakteristikou 

tmavej uliļky. Po chv²li ģm¼renia do tmy som si vġimol nieļo zvl§ġtne. Bol to tieŔ. 

VysokĨ a v tme takmer nen§padnĨ tieŔ st§l nehybne pri oġ¼chanej stene uliļky. 

PohŎad naŔ mi nah§Ŕal hr¹zu, no z§roveŔ ma upokojoval. Nepatril vġak nikomu. Jeho 

pr²tomnosŠ bola nesmierne siln§ a na moment som nebol schopnĨ s¼strediŠ sa na niļ 

in®. Pozoroval som ho a on pozoroval mŔa. 
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ĂChlapļe,ñ jeho hlas bol hlbokĨ a p¹sobil nadpozemsky. Rezonoval mnou 

a jeho slov§ sa mi neust§le premietali v hlave. Akoby mi prehov§ral do najhlbġ²ch 

a najvzdialenejġ²ch miest v mojej mysli a jeho slov§ poznaļili vġetko, ļoho sa dotkli. 

Prehovoril znova: 

ĂM¹ģeġ sa obzeraŠ naokolo, no nesch§dzaj z cesty, kĨm ti cesta moģnosŠ z nej 

z²sŠ sama nepon¼kne. Eġte je priskoro.ñ 

Po tĨchto slov§ch okol²m zavial slabĨ v§nok a z§hadnĨ tieŔ sa vytratil. Vo vzduchu 

ostali iba pozostatky zvl§ġtnej energie, ktor¼ so sebou niesli slov§ rozliehaj¼ce sa 

uliļkou. Nedok§zal som chv²Ŏu vstrebaŠ, ļo sa stalo. St§l som tam Ņalej a d²val sa na 

miesto, kde sa eġte pred chv²Ŏou nach§dzala entita, ktor§ za sebou nezanechala ģiadne 

n§znaky jej n§vġtevy. Akoby tam nikdy nebola. Po chv²li som si uvedomil, ģe nieļo 

nie je v poriadku. Nieļo bolo inak. Nech som hŎadal, koŎko som len chcel, nevedel 

som n§jsŠ beģne vġadepr²tomn® myġlienky strachu a ¼zkosti. Akoby sa vyparili spolu 

s tajomnou bytosŠou. C²til som sa odŎahļene, plnĨ energie. Svet akoby znovu nabral 

farby. PredtĨm tmav§ uliļka bola odrazu perfektne viditeŎn§ a na jej konci sa 

rozģiarilo svetlo. Bolo jasn® a takmer oslepuj¼ce. L§kalo ma dnu. Akoby zaruļovalo 

tomu, kto doŔ vojde, pobyt v raji. Isteģe som iġiel. Kto by nechcel ²sŠ do raja? Chcel 

som si z pliec zhodiŠ batoh, no ģiadny tam nebol. Bol som voŎnĨ a uģ ma niļ 

neŠaģilo. Rozbehol som sa k svetlu s vedom²m, ģe uģ ma niļ nebrzd². Ļ²m bliģġie 

som k nemu bol, tĨm jasnejġie sa zdalo byŠ. Uliļka okolo mŔa postupne mizla a c²til 

som iba nesmierne jasn® l¼ļe svetla tancovaŠ na mojej koģi. Vġetko st²chlo. Ocitol 

som sa v beztiaģovom stave a moje fyzick® telo sa rozplynulo. Chv²Ŏu sa niļ nedialo. 

Potom sa zaļali objavovaŠ obrazy a sc®ny zo ģivota nejak®ho muģa. 

Narodenie plaļ¼ceho dieŠaŠa. Prom·cie na vysokej ġkole. Pr²hovor pred davom Ŏud² 

a n§slednĨ potlesk. H§dka s rodiļmi. Autonehoda a sir®ny. Radostn® aj ģalostn® 

situ§cie zo ģivota. 

Kto je to? Sc®ny sa premietali Ņalej ako nejakĨ dokument§rny film, aģ kĨm na konci 

neostala iba jedna. Vġetko opªŠ st²chlo a ja som sa pozeral na interi®r izby. Bola to 

beģn§ sp§lŔa, ak¼ m§ kaģdĨ dospelĨ ļlovek. Dnu prenikali drobn® l¼ļe svetla patriace 

slnku, ktor® pr§ve vych§dzalo. N§bytok bol z bieleho dreva a dod§val celej miestnosti 

pocit pokoja. Sc®na p¹sobila ako ide§lny letnĨ deŔ, ktorĨ je predurļenĨ byŠ tĨm 

najlepġ²m v roku. Mal som pocit, ģe ļas prestal plyn¼Š. Ostalo iba moje vedomie a 

izba, ktor§ bola jeho s¼ļasŠou. Na moment som zavrel oļi. Poļul som obļasn® 

ġtebotanie vt§kov a jemn® n§razy vetra o okno. Sveteln® l¼ļe ma zaļali zahrievaŠ na 
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tv§ri a c²til som, ako sa mi opªŠ vracia moje fyzick® telo. NadĨchol som sa a oļi som 

opªŠ otvoril.  

Bolo pokojn® letn® popoludnie pln® v¹n². Slnko svietilo vysoko na oblohe a 

jeho l¼ļe sa predierali cez biele z§vesy mojej izby. Sadol som si na bok postele a 

pretrel si oļi. Obvykle mi chv²Ŏu trvalo, kĨm som sa po obednom zdriemnut² celkom 

prebudil a dneġnĨ deŔ nebol vĨnimkou. Z²vol som si a na okamih opªŠ zavrel oļi. 

KĨm som tam tak sedel, zapoļ¼val som sa do zvukov zvonku. Uvedomil som si, akĨ 

veŎkĨ vplyv maj¼ na celkov¼ atmosf®ru izby. Iba podŎa zvukov sa dalo bez 

probl®mov zistiŠ, ģe je letn® obdobie. KeŅ som sa c²til dostatoļne prebudenĨ, pomaly 

som vstal a iġiel do kuchyne pripraviŠ si popoludŔajġiu k§vu. Nalial som vodu do 

rĨchlovarnej kanvice, sadol som si a ļakal, kĨm sa voda zohreje. Zad²val som sa von 

z okna na okolie m¹jho domu. Stromy, budovy, chodn²k, vt§ky, detsk® ihrisko 

neŅaleko. Vġetko som si poriadne poobzeral, akoby to bola moja posledn§ ġanca. 

Ļlovek tieto maliļkosti beģne nevn²ma, no keŅ sa na ne s¼stred², zist², ak® s¼ kr§sne. 

Takmer z§zraļn®. Ihrisko, ktor® niekto vybudoval, je teraz zdrojom radosti det², ktor® 

ju tak potrebuj¼. Stromy a vt§ky akoby boli veļn² bratia. Mohutn® stavby a in® 

vyn§lezy Ŏudstva, ktor® si vyģadovali sofistikovan® pl§novanie, kreativitu a rozum. 

Vġetko je to naozaj fascinuj¼ce. Ļo je vġak na tom najfascinuj¼cejġie, je schopnosŠ 

ļloveka toto vġetko pozorovaŠ. Vedomie, vŅaka ktor®mu sme schopn² t¼to kr§su 

zachytiŠ a spracovaŠ ju kaģdĨ svoj²m sp¹sobom, je naozaj nieļo nev²dan®. 

V poslednĨch rokoch m§m veŎa voŎn®ho ļasu a ļasto sa nad tĨm zamĨġŎam. Dneġok 

bol jeden z tĨch dn². 

Odrazu som si spomenul na m¹j sen. Okrem toho, ģe bol zvl§ġtny, som c²til, ģe mal 

akĨsi ġpecifickĨ zmysel. Nesn²val sa mi iba tak. V sne som bol opªŠ malĨ chlapec. 

Ustr§chanĨ, ¼zkostlivĨ, plnĨ ob§v a oļak§van². Stretol som sa tam s akousi bytosŠou, 

ktor§ ku mne prehovorila. Nevedel som si vġak uģ presne spomen¼Š na jej slov§. 

V hŌbke duġe som vġak c²til, ģe boli d¹leģit® a m¹jmu mladġiemu ja vnukli ak¼si 

nov¼ perspekt²vu. Pamªtal som si vġak vġetky tie sc®ny, ktor® sa premietali. Boli 

predsa s¼ļasŠou m¹jho ģivota. V sne akoby sa mi prehral ģivot pred oļami. St§le vo 

mne ostali malink® ¼trģky strachu a ¼zkosti, ktor® som v sne pociŠoval, no nepatrili 

mne. Patrili chlapcovi zo sna. Boli to re§lne pocity ġtrn§sŠroļn®ho chlapca, ktorĨ sa 

b§l dospieŠ, b§l sa toho, ļo pr²de. Tajomn§ bytosŠ v sne bola akousi sp§sou. Kieģby 

som naozaj vtedy stretol nieļo tak®. Nieļo, ļo by tento strach nechalo jednoducho 

zmizn¼Š. Toto vġak bol, ģiaŎ, iba sen, na ktorĨ uģ bolo neskoro. 
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Ako chlapec som sa musel nauļiŠ s mojimi em·ciami vysporiadaŠ s§m, po celĨ ļas 

prenasledovanĨ tieŔom. Nie vġak takĨm, ktorĨ by mi poskytol pomocn¼ ruku, no 

takĨm, ktorĨ bol stelesnen²m vġetkĨch mojich starost². Sprev§dzal ma na kaģdom 

kroku, aģ kĨm som, paradoxne, nedospel a nepochopil, ģe veci, ktorĨch som sa tak 

ob§val, skutoļne nepredstavuj¼ hrozbu. V tom okamihu sa tieŔ vyparil a ja som zaģil 

podobnĨ pocit ako v popoludŔajġom sne, no musel som sa k tomu dostaŠ s§m. 

Celkom mi neġlo do hlavy, preļo sa mi nieļo tak® sn²valo. Uģ som si tĨm predsa 

preġiel. Moģno mi m¹j mozog chcel iba pripomen¼Š starosti, ktor® som si v tej dobe 

vytv§ral v hlave. Moģno ma chcel varovaŠ, aby som opªŠ neskŌzol na cestu, ktor§ 

viedla Ņaleko na miesta, odkiaŎ sa uģ nedalo vr§tiŠ. S§m pre seba som sa pri tejto 

myġlienke pousmial. Uvedomil som si, ako Ņaleko sa od takejto cesty pr§ve 

nach§dzam. Keby som v hlave nemal spomienky na obdobie ģivota, kedy som po 

tejto ceste kr§ļal, ani by som tomu neveril. St§le zasn²vane, hŎadiac von oknom, som 

si uvedomil, ak¼ Ņalek¼ cestu som uģ preġiel. 

Uplynuli roky. Za tie roky sa udialo mnoho vec². Kr§snych aj tragickĨch. M¹j ģivot 

sa vyvinul tak, ako som to v¹bec neļakal. Zaģil som toho naozaj mnoho. Isteģe 

pocitov ¼zkosti a strachu som sa nikdy ¼plne nezbavil tak ako v sne, no nauļil som sa 

ich poļas m¹jho ģivota kontrolovaŠ a ļiastoļne s nimi aj ģiŠ. Uvedomil som si, ģe 

ģivot, ktorĨ by mal byŠ postavenĨ na z§klade tĨchto em·cii, by bol skutoļne tragickĨ. 

Tragickejġ² neģ hocijak§ tragick§ udalosŠ, ktor§ sa poļas neho stala. Vtedy mi priġlo 

trochu Ŏ¼to m¹jho ġtrn§sŠroļn®ho ja. Kieģby mu bol ktosi pomohol, kieģby tu bol 

niekto pre neho. Z myġlienok ma vytrhla iba slza, ktor§ mi nevedomky stekala po l²ci. 

Bola ļiastoļne z Ŏ¼tosti, no prevaģne zo ġŠastia. Je nesmierne zauj²mav®, ģe ļlovek 

m§ na dve, vo svojej podstate tak odliġn® em·cie, rovnak¼ reakciu. Slzu som si 

pretrel a na moment som eġte ostal sedieŠ. 

Postavil som sa a ġiel som si zaliaŠ k§vu vodou, ktor§ sa prestala variŠ uģ 

d§vno. V momente, keŅ som si k§vu zalial, sa ozval zvonļek. Oļak§val som to 

a nemohol som zastaviŠ ¼smev, ktorĨ sa mi v tom momente objavil na tv§ri. K§vu 

som nechal tak a pon§hŎal som sa ku vchodovĨm dver§m. KeŅ som ich otvoril, br§na 

uģ bola otvoren§. 

ĂDedooo!ñ M¹j vnuk, ktorĨ mi tak straġne pripom²nal mŔa za mlada, nev§hal ani 

sekundu ïzhodil z pliec ġkolsk¼ taġku na zem, aby ho uģ niļ neŠaģilo, a rozbehol sa 

ku mne. S obrovskĨm ¼smevom ma objal a ja som v tom okamihu poc²til ŎahkosŠ, 

ktor§ ho sprev§dzala na kaģdom kroku. 
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Nat§lia Nagyov§: Rozhovor s Karol²nou Gulbiġovou 

 

¶ S vaġou poviedkou TieŔ ste sa umiestnili na 3. mieste v kateg·rii 15 - 18. 

rokov. Povedzte n§m, o ļom pojedn§va vaġa poviedka a ako ste priġli na jej 

n§met? 

T®mou mojej poviedky je osobnĨ rozvoj. Ļasto sa zamĨġŎam nad tĨm, ako Ņaleko 

som uģ v ģivote doġla a v poviedke som chcela vyjadriŠ pr§ve tieto pocity. Prechod 

zo stavu bezn§deje a strachu do stavu pokoja, usporiadanosti, znalosti a najmª 

vŅaļnosti za vġetko dobr® aj zl®. Ako som uģ spom²nala, ļasto sa nad tĨmto 

rozvojom zamĨġŎam, a keŅģe som do poviedky chcela vloģiŠ kus seba, bolo mi 

celkom jasn®, o ļom budem p²saŠ. 

¶ Odkedy liter§rne tvor²te? Ak® boli vaġe liter§rne zaļiatky?  

Liter§rne tvoriŠ som zaļala uģ na z§kladnej ġkole, kedy som sa zap§jala do r¹znych 

liter§rnych s¼Šaģ². Pani uļiteŎka ma v tom podporovala. Taktieģ som si obļas p²sala 

nejak® pr²behy aj sama pre seba. Na z§kladnej ġkole ma veŎmi bavila slovenļina, a 

tak si mysl²m, ģe z§ujem o literat¼ru a liter§rnu tvorbu tak akosi priġiel s tĨm. 

¶ Posunie v§s ocenenie v Ņalġej liter§rnej tvorbe?  

Urļite ma to inġpiruje. KaģdĨm rokom sa viem pozrieŠ spªŠ a zhodnotiŠ, ļo by som 

mohla vylepġiŠ ļi uģ na ġtylistike, vĨbere t®my alebo gramatike. Tohtoroļn®mu 

oceneniu sa nesmierne teġ²m a isto na sebe budem pracovaŠ, aby bola moja tvorba 

kvalitnejġia. 

¶ Pl§nujete sa liter§rnej tvorbe venovaŠ aj v bud¼cnosti?  

Nem§m to v pl§ne. P²sanie je sk¹r moje hobby. Vģdy bolo. Spisujem si svoje pocity, 

kr§tke aj dlhġie pr²behy, ktor® nos²m v hlave tak dlho aģ som n¼ten§ ich niekde 

zanechaŠ. Nikdy vġak neprestanem ļ²taŠ, pretoģe ma nikdy neprestane fascinovaŠ to 

nesmierne mnoģstvo a diverzita pr²behov, ktor® v sebe Ŏudia nosia. 
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Plag§t vyhl§senia s¼Šaģe 
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Plag§t 2. roļn²ka Sl§vnostn®ho vyhodnotenia s¼Šaģe 
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Fotogal®ria z 2. roļn²ka Sl§vnostn®ho vyhodnotenia s¼Šaģe 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Zo stretnutia porotcov a autormi pr²spevkov: 

z prava porotcovia s¼Šaģe: Be§ta Nociarov§, ōubo Olach, Jitka RoģŔov§  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PohŎad na mladĨch autorov, ¼ļastn²kov stretnutia 
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Zo sl§vnostn®ho vyhodnotenia s¼Šaģe 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Moder§torka podujatia Mgr. Nat§lia Nagyov§ 
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           Pr²hovor riaditeŎky kniģnice Ing. Heleny Boh§tovej, PhD. 
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Pr²hovor predsedu poroty Ing. ōuba Olacha 
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Pr²hovor porotkyne PaedDr. Be§ty Nociarovej 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                           Ļ²tanie v²Šaznej poviedky 

                                                                           v kateg·rii 15 ï 18 rokov 

                                                                           Emily Vitkov§ - Mr§z 
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Pr²hovor porotkyne doc. PhDr. Jitky RoģŔovej, PhD. 
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Krist²na Benļekov§, ocenen§ autorka, 3. m (19 ï 25 rokov) 
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Emily Vitkov§, ocenen§ autorka, 1. m (15 ï 18 rokov) 
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Karol²na Gulbiġov§, ocenen§ autorka, 3. m (15 ï 18 rokov) 
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Bianka Dr§fiov§, Diplom za ¼ļasŠ (15 ï 18 rokov) 
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Sophia Derevjan²kov§, Diplom za ¼ļasŠ (19 ï 25 rokov) 
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S§ra Gabrielyov§, Diplom za ¼ļasŠ (19 ï 25 rokov) 
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PohŎad na klav²rneho majstra Jozefa Kissa, DiS.art. 
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PohŎad na host², ¼ļastn²kov a organiz§torov  

2. roļn²ka sl§vnostn®ho vyhodnotenia s¼Šaģe 


